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ONSOZ

Kur’an-1 Kerim, insanlara goénderilmis en son ildhi kelamdir. Diger ildhi
Ritaplardan farkli olarak, bir kavime degil de biitiin insanlik alemine gonderilmistir.
Insanlara en dogru yolu gosteren bu kitap, kendisine samimi olarak inanan, kendisini
dogru anlayip pratikte uygulamaya calisgan mii’minleri, cehaletin karanligindan ¢ikarnp
aklin ve bilginin is1ginda diinya ve ahiret mutluluguna ulastirr.

Bu itibarla Kur’an-1 Kerim, inmeye basladif: gilinden itibaren muhataplan
tarafindan metni ezberlenmis, igerifi pratikte uygulanmaya galiglmigtir. Bu arada
Kur’an- 1 Kerim’in miibelligi ve milbeyyini olan Hz. Peygamber (sav), insanlarn
anlayamadi§i, onlara kapali gelen yerleri agiklamig, uygulamada gordiigli hatalan
diizeltmigtir. Hz Peygamber (sav) ‘in bu uygulamalart Kur’an tefsirinin ilk temellerini
olugturmustur. Daha sonraki donemlerde alimler, gelisen ilim dallarindan faydalanarak,
kendi ilmi birikimlerini de ortaya koyarak, bu temellerin yiikselmesini saglayarak
tefsirin mistakil bir ilmi dali haline gelmesini saglamiglardir.

Kur’an-1 Kerim, hiikiimleri kiyamete kadar gecerli olan son ilahi kitaptir.
Ayetleri her dbneme, her asra hitap etmektedir. Muhataplar1 siirekli degistigi icin
sonra gelenler Oncekilerin ilmi birikimlerinden faydalanarz;k, ilim ve teknolojinin
i51¢inda bu ilim deryasmma yeni damlalar ilave etmislerdir. Tarih boyunca pek ¢ok
sahsiyet bu sahada egsiz eserler vermek suretiyle ylizyilar boyunca isimlerinden s6z
ettirmiglerdir. Giiniimiizde eserlerinden faydalandifimiz; Rézi, Taberi, Zemahseri, Kadi
Beydavi, gibi miifessirler bunlardan sadece bir kagidir.

Aragtirmamizin  konusu olan Cemaleddin el- Kasimi’nin yazmig oldugu
Mehisinii’t-Te’vil, diger ismiyle Tefsirii’l-Kasimi, 19. Y.Y.n son ¢eyregi ile 20.
Y.Yan ilk ¢eyregi arasinda yasamug yazarmn  kaleme  aldigt son , "dénem
tefsirlerimizdendir. Konu olarak boyle bir eseri  incelememizin nedeni sudur:
Mehasinii’t- Te’vil son donemde yazilmis bir tefsirdir. Dolayisiyla Onceki tefsirlerden
fazlasiyla istifade edilmis, sanki onlarin &zeti konumundadir. Boyle genis hacimli bir

tefsirin ilim diinyasinda yeterince tanmnmadigim diiglinliyoruz. Arastirmalarimiz sonunda
[ 9

’
:



RS

Kasimi’nin tefsiri {izerinde 1ki c¢aligma oldugunu gérd\'ik. Birincisi Ibrahim b. Ali el-
Hasen isimli arastumacimin  yaptifi, el- Kasimi ve Menhecuhu fi't- Tefsir konulu
master diizeyinde bir ¢aligma. Bu ¢aligmaya maalesef ulasamadifimiz igin igerigi
hakkinda bilgi veremiyoruz. Ikinci galisma ise, Erzurum Atatiick Uniiversitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii’ne bagli olarak yapilan doktora diizeyinde ki caligma. Bu ¢aligmayi
yapan arkadagla goriistiiglimde c¢aligmanin heniiz plan asamasinda oldugunu sdyledi.
Her iki ¢ahgmanin da konuyu farkli bakig agilaniyla ele alip ilim diinyasina yeni
glizellikler ortaya koyacagimi diigiinerek bu ¢aligmay: devam ettirmeye karar verdim.

Bu ¢aliymadaki amag, iilkemizde yeterince tanminmadifina inandiimiz bu eseri,
gesitli yonleriyle ele alarak ilim diinyasina tamitmaktir. Bu caligmada 6zellikle su
sorulara cevap aranmaya ¢aligilmigtir:

1- C.el- Kasimi’nin tefsir ilmine katkisi ne olmugtur ?

2- Mehasinti’-t- Te’vil’in kaynaklan ve yazarin kaynak kullanma yéntemi nasildir?

3- Yazarnn ayetleri yorumlama tarzi nasildir?

4
Yaptigimiz bu ¢aligma dort boliimden olusmaktadir. Giris béliimiinde tefsir

Yazann, gliniimiizde de tartisilan baz: tefsir problemlerine yaklagimi nasildir?

ilminin Oneminden, baghica tefsir ‘gesitlerinden, Mahasinii’t- Te'vil’in  tefsir  ilmi
icerisindeki yerinden bahsettik. Birinci béliimde; yazann hayati, yasadifi toplumun
durumu, eserleri hakkinda bilgi verildi. Bu boliimde agirhkli olarak, yazarin yasadifi
asrt ve bu asirda Suriye’nin fikri yapisimi inceleyen David Dean Commins’in Osmanl
Suriye’sinde Islahat hareketleri isimli eserinden faydalanilmistir.

Jkinci  boliimde; yazann- tefsirini yazarken kullandign kaynaklar ve kaynak
kullanma yontemi degerlendirildi. Bu boliimde Ozellikle tefsir, hadis ve fikih
kaynaklarim1 kullanma metodu tesbit edilmeye ¢alisilmig ayrica yazann hadislere bakis
acisi, ve degerlendirme karterleri, &yetlerden hiikiim ¢ikarma metodu, yazarin
mezheplere bakigt bu bolimde incelenmisgtir.

Ugiincii boliimde; Yazarin tefsirdeki metodu incelenmistir. Bu béliimde yazann
ayetleri tefsir ederken neleri gbz Oniinde bulundurdugu, diger tefsirlerden eks‘if( veya
farkli olan yénleri incelenmigtir. '

Dérdiincii boliimde ise; Yazarin bazi konulara iligkin gorigleri ele alinmigtir. Bu
konular: Kur’an’da nesih meselesi, tefsirde Isrdiliyyat, Kur’an — Siinnet iliskisi, Akil-

Vahiy iliskisi, I¢tihad - Taklit iligkisi konularidir.
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Calismamda Kasimi’nin 17 cilt (8 miicelledden) olﬁsan Beyrut baskil1 1978 tarihli,
Muhammed Fuad Abdulbaki”in tahkik ettigi niisha esas alinmigtir. Eser bastan sona
gozden gecirilmis olup, olduk¢a genis hacimli olmas: nedeniyle, kiiglik detaylan
gozden kacirmig olabilecegimizi pesinen kabul ediyoruz.

Her ne kadar bu c¢aligmada geleneksel konulara yer verildiyse de bu konulann
giniimiiz bakis acisiyla degerlendirmesi yapildi, zaman zaman yapici tenkitleri yer
verildi. Yapilan elestiriler, elbette ilmi Olgiiler dahilinde olup konunun daha iyi
anlastimasina katkida bulunacag: distiniildi.

Beni bdyle bir galigmaya sevkeden, ve ¢aligmamin her safthasinda bana yol
gosteren Damgman Hocam Prof. Dr. Ismet Erséz’e ve kendisinden istifade etme imkan:

buldugum diger hocalarima en kalbi tesekkiirlerimi sunmay: bir bor¢ bilirim.

Selami Bagci
Konya- 2004
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GIRIS

Yeryiiziindeki yaratiklar icerisinde miistesna bir yere sahip olan insanin,
yasantistyla da bu miikemmellige layik olmas: i¢in gdz Oniinde bulundurmas: gereken
kurallar, ilahi kitaplar ve peygamberler vasitasiyla kendisine bildirilmistir. Ilahi
kitaplarin sonuncusu Kur’an-1 Kerim’dir. Igerisinde insanlan karanliklardan aydinhiga
¢ikaracak, insanlarin ve toplumlarin huzur ve mutlulugunu saglayacak hiikiimler
iceren Kur’an-1 Kerim, biitlin insanbk i¢in gonderilmis hidayet kaynagidir. Hele hele
bir mislimanin geref ve izzet kaynagidir. Bu nedenle Miisliman igin ¢alisip, ¢aba
ve her tiirlii fedakarlik gosterecegi konularin baginda Kur’an’is anlama gelmektedir.
Zira Kur’an, onun hayat programi ve tartigilmaz rehberidir.

Miisliimanlar, Kur’an’in nazil oldugu andan itibaren bu ilahi mesaji anlamaya
ve Allah’in muradimi anlayip yasamaya ¢alismuglardir. Zira her gelen kugak
kendinden  oOncekilerin  ulasamadifi  gergekleri Kur’an’dan  &frenmeye  ve
deginmedikleri konularn ele almaya (,:ahsmlstlr.l

Insanhga ydl gosteren bu kitabin dogru anlagilmasi, hedeflenen sonuca kisa
yoldan ulagsmay1 saglayacaktir. Zaten Kur’an-1 Kerim, kendisini agik ve anlagilir bir
kitap olarak takdim eder.? Kur’an-1 Kerim’in bir ¢ok ayeti vardir ki, sadedir, kolay
anlasilir. Yerlerin ve goklerin yaratilmasina, hayvanlar alemine dikkat c¢ekilmis,
geemis kavimlerin olaylari anlatilip bunlardan ibret almamiz istenmektedir. Fakat
bunun yanmi sira Kur’an’in Oyle ayetleri de vardir ki, bunlart herkes anlayamaz.
Anlamak icin Kur’an ve Kur’an ilimlerinde ihtisas sahibi olmak gerekir. Muhkem —
Miitesabih, Mutlak — Mukayyed, Miicmel ~ Mufassal, Am — Has lafizlar igeren ayetler
gibi.?

Kuran’m dogru anlasilmas: Islam toplumunda goriilen bir ¢ok problemin
¢oziimiinii de beraberinde getirecektir. Zira soz konusu problemlerin ‘t?iiyiik
cogunlugu Kur’an’t yanlis anlamadan kaynaklanmaktadir. Islam tarihinde ilk" ifrat

hareketi olan Harici ¢ikig, Kur’an’t yanliy anlama ve bu yanhshga bina edilen

&

' Candan, Abdulcelil, Ulemay: uzun siire diigiindiiren anlagilmas: giig dyetlerin tefsiri( Miiskilii'l-
Kur'an), Konya 2001,s. 11-14arasi ézetle

2 Bakara, 2/185; Maide5/15; Hacc 22/16; Enam 6/59. .

} Soysaldi, Mchmet, Kur'an — Siinnet iligkisi, Divanet ilmi dergi, (c. 38 say1:4) ;
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yasantidan kaynaklandig: gibi giinlimiizde de bir gbk sapma Kur’an’in yanls
anlasilmasindan kaynaklanmaktadir.*

Kur’an 4yetlerinin anlagilmasint zorlagtiran sebeplerden birisi, belli bir ayet
gurubunun igerisinden bir &yet veya Aayetin bir bolimiini ¢ikarip kendi goriiglerine
destek saglamada kullanmaktir. Gegmigte ortaya cikan sapik firkalar da A4yetlere
“bol- parcala” metodunu uygulamiglar denebilir. Kendi dogru bildiklerini onaylatmak
ya da toplum katinda goriislerine mesruiyet kazandirmak igin Allah’in kitabinda yer
alan naslann ve Rasulullah(sav)’in silinnetinde varid olan haberleri kendi goriiglerine
gére yorumlayip mezheplerini takviye etmeye ¢alismislardir. Gergekte boyle bir metot
izlemek hem Kur’an’in hem de sahih slinnetin ruhuna ayk1r1d1r.5

Kur’an’s Miibin, biitin insanlarin en mikemmel, en mukaddes bir rehberi
oldugu igindir ki bunu gerek mubarek nazmindaki en ylksek fesahat ve Belagati
miimkiin mertebe -gﬁstermek, ve gerek latif manasindaki sonsuz hakikatler ve essiz
giizelliklerden beseriyet icin ortaya ¢ikacak mealleri izah edebilmek ve netice
itibariyle Allah’mn kitabina hizmet gerefine nail olmak maksadi ve hikmetine mebni
yiizlerce tefsir kitaplan te’lif edile gelmigtir.®

Kuran’mm indigi dénemde ilk muhataplan olan Araplar, Ummi olarak
biliniyordu. Nitekim Kur’an-1 Kerim de bu nitelemeyi kabul ederek onaylamaktadir.
Yahudiler, Araplar1 bu sekilde nitelerken bununla  Araplarin okuma yazma
bilmediklerini , kitap ve din hakkinda bir bilgiye sahip olmadiklarii kastediyorlardu.
Bununla birlikte Kur’an’in ilk muhataplarn olan bu insanlar, Kur’an’t anlama
noktasinda bir problemle karsilagmadilar. Ger¢i Kur’an’in, konustuklar: dil ile inmis
olmasi, niizul ortamim1  yasiyor olmalann  elbette  Kur’an’t  anlamalanni
kolaylastinyordu. Ayrica anlamakta gliclik cektikleri 4yetlerin anlamlarini Peygamber
(sav)’e sorma imkanina sahiptiler. Fakat anlamayip ta yorumunu Peygamber (sav)’e
sorduklar &yetlerin sayisi Snemsenecek Slgiide fazla degildir.”

Hz Peygamber (sav) ‘e sorulan sorularin cevabi mahiyetindeki agiklamalar, tefsir
ilminin ilk temellerini olusturmustur. Daha sonra, kendini bu yola verip Kur’an
izerinde dliglinen , kafa yoran, insanlarin Hz Peygamber’den gelen rivayetleri

#

* Candan, Abdiilcelil, a.g.e, s. 14.

3 Altntas, Ramazan, Kur’an’da hiddyet ve daldlet, Konya 1997, s. 24-25

®Bilmen, Omer Nasuhi, Biiyiik Tefsir Tarihi, Ankara, 1960, c. 1,s. 6 )
T Simsek, M. Said Giiniimiiz tefsir Problemleri, Esta yay. Ist. 1997,s.27-28 T,



-
N

toplayarak Arap dili ve edebiyatinin inceliklerini de ortaya koyarak Kur’an
dyetlerini yorumlamalar:t bu ilmin gelismesini saglamigtir.

Tefsir ilmini; Kur’dni agidan , Kur'an’in deldleti agisindan  Allah’in
kelamindan muradi, insanin giicli nisbetinde bilmesidir, diye tarif eden bilyiik
miifessirlerimizden ~ Kadi Beydavi( 685/1288) , Kur’an’t her hikmetin kaynag,
diinyevi ve uhrevi mutluluga gotiirecek her faziletin kaynagi olarak gosterir ve
Kur’an tefsirinin su i¢ kisimdan olustugunu belirtir:

1- Allah’u  Tadla’min, yarattiklarindan hi¢ kimseye bildirmedigi yalniz
kendisine mahsus olan kitabinin sirlannin  bilgisi: Zatinin  mahiyeti, isim ve
sifatlarimin hakikati bilgisi gibi. Bu konularda konusmak hi¢ kimseye caiz degildir.

2- Allah’u Tedla’nin sadece Peygamberine bildirdigi veya kendisine izin verdigi
kimseyi muttali kildig1 bilgiler. Surelerin baglangiglari bu gesittendir denilmistir.

3- Birtakim ili.mler ki bunlar da Cenéb-1 Hakk’in, Peygamberine Ogrettigi ve onun
da 6gretmesini emrettigi gizli ve agik manalar. Bunlar da iki kisimdir:

a- Sadece rivayet yoluyla bilinenler; Sebebi niizul, nfsih- mensuh, kiraatler,
yagsanmig ve yasanacak olaylar gibi.

b- Derin aragtirma ve hiikiim ¢ikarma yoluyla elde edilen bilgiler. Bunlar
da iki kisimdir:

b.1. Hakkinda konusmanin caizligi hususunda ihtilaf olan kisim: Mﬁte§ébih
ayetler gibi.

b.2. Hakkinda konugmanin ittifakla caiz oldugu kisim: Usul, Furu’ ve
irapla ilgili hikiimler cikartilmasi gibi. Ciinkii bunlarin dayanagi kiyastir. Belagat
sanatlan, nasihat cesitleri, isaretler bu gesittendir. Yukarida sOylenenler digindakiler
ise yasaklanan kendi goriigiine gore tefsirdir.®

Bildigimiz anlamda tefsir caligmasi, sifahi birtakim rivayetlerin yaninda
Kur’an’mn garip kelimelerinin kisa agiklamas: seklinde baglamig ve nihayet Kur’an’in
tiim Ayetlerini kapsar hale gelmistir. Tefsirin tedvin donemine girmesiyle daha Once
sifahi olarak aktarilan rivayetler derlenmis, garip kelimelerin izahina yer verilmis,
mezheplerin ortaya ¢ikip kurumlagmastyla da dirayet tefsiri gelismeye ba§l;dm1$t1r.
Ik donemlerdeki rivayet tefsirini, kendi donemlerinin igtimai tefsirleri olarak

degerlendirebiliriz. Bildhere dirayet tefsirleri bu goérevi {stlenmigtir. Yani dirayet

8 Beydivi, Kidi, Envaru’t- Tenzil ve Esrdri’t- Te'vil, Ist. 1990, onsozs. 1
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tefsirleri, dogus doneminde kendi toplumsal sorunlarini  dile getiriyorlardi. Iste bu
nedenle onlari donemlerinin igtimai tefsirleri olarak degerlendirmek miimkiindiir.’

Hz. Peygamber (sav)’ in vefatindan itibaren giiniimiize kadar yapilan tefsir
calismalarini gbzden gegirdigimizde, yapilan ¢aligmalarin metot ve igerik olarak iki
sekilde gelistigini gorilyoruz. Bunlar: Rivayetlerin agirhikli olarak ele alindidi rivayet
tefsirleri, digeri ise, rivayetlerin yaninda ¢esitli konularin da incelendigi Dirayet
tefsirleri. Simdi bu iki tefsir cesidinden hareketle gliniimiize kadar yapilan tefsir
caligmalar1 hakkinda kisaca bilgi vermek istiyoruz.

1- Rivayet tefsiri:

Bu tefsirin en Onemli 6zelligi, Kur’an-1 Kerim’in Hz Peygamber(sav), Sahabe
ve Tabiinden gelen rivayetlerle agiklanmasidir. Ik donemlerde yazilan tefsirler
cogunlukla bu tarzda yazilnustir, Tefsirin bu ¢esidine yapilan en Onemli elestiri,
nakledilen rivayeilerin sthhatine bakilmaksizin, senet ve metin tenkidi yapilmaksizin
elde edilen biitlin rivayetlerin nakledilmesidir. Bu nedenle zayif veya uydurma
rivayetler tefsir kitaplanimi iskal etmis, dolayisiyla da tefsir kitaplarina olan giiven
sarsilmigtir. Ancak daha sonraki donemlerde rivayet konularina gereken hassasiyetin
gosterilmesi nedeniyle tefsir kitaplarina olan giiven yeniden saglanmugtir.

Rivayet tefsirinin en meshur Gmeklerinden bazilan sunlardir:

1- Cémiul Beyan fi Tefsiri’l- Kur’an: Ibn-i Cerir et- Taberi ( 310/ 1109) nin
yazdifi bu eser bize ulasan en eski tefsirdir. Biiylk hacimii, 30 ciitlik bu eserde
yazar, sadece rivayetlerle yetinmeyip irap vecihleri, Ayetlerden gikarilabilecek
hitkiimler, delil Vé goriisler arasinda tercih gibi 6zellikleri de igerir.'

2- Tefsirii’l — Kurdni’l Azim: Ibn-i Kesir (774 h.)’in yazdign bu eser, rivayetlerde
senetlerin  hiikimlerini belirtmesi, aym konudaki 4yetleri bir arada zikretmesi ,
rivayetler arasinda tercihte bulunmasi, Israiliyyata dikkat cekmesi gibi ydnleriyle
diger tefsirlerden ayrilmig ve ilim diinyasinda daha ¢ok kabul gdrmiigtiir.!!

3- ed- Diirrii’l- Mensur fi Tefsiri’l Me’sur: Celdleddin es- Suyuti ( 911/1506) nin

kaleme aldigi bu tefsirde Yazar, rivayetler hakkinda hiikiim vermeksizin $adece

* Simgek, M. Said, a.g.e s. 56.

19 e7- Zehebi, Muhammed Hiiseyin, et- Tefsiru ve'l- Miifessirun, Baski, Beyrut, tsz., 1/212

" Genig bilgi igin bkz. Kiigiikkalay, Hiiseyin, [bni Kesir Hayat, ilmi sahsiyeti, ve tefsirdeki
metodu, tsz. B.y.y. &
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naklettigi kitaplarin isimlerini belirtmistir. Yazar bu 4eserini, daha &nce yazdig
Terciiménii’l- Kur’an isimli eserini ozetlemek suretiyle meydana getirmistir."

Rivayet tefsiri alaninda yazilan eserler bunlardan ibaret olmayip, 6rnek olmasi,
ve kitaplarinin ilim diinyasinda daha ¢ok taninmis olmas: nedeniyle bu ii¢ tefsiri
misal olarak verdik. Rivayet tefsirinin diger ilk O&rneklerinden bazilan sunlardir:
Bahru’l- Ulum (Semerkandi), el-Kesf ve’l- Beyan (Sa’lebi), Medlimii’t- Tenzil (Begdvi),
el- Muharraru’l- Veciz (/bn Atiyye)

Kur’an-1 Kerim’i, onun tebligcisi ve agiklayicisi olan Hz. Peygamber(sav)’den
ve onun ilk muhataplari olan sahabeyi Kiram’dan gelen rivayetlerle agiklamak
rivayet tefsirinin Onemini ortaya koymak i¢in yeterlidir. Bunun yaninda rivayet
tefsirinin zaaf noktas1 olan ve en ¢ok elestirilen yoniini de ortaya koymak gerekir.
Bu tefsire yoneltilen en biiyllk elestiri; zayif veya uydurma rivayetlerin
ayiklanmadan, ser;et ve metin tenkidinden gecirilmeden tefsir kitaplarina alinmasidir.
Bunun en belirgin Ornegini surelerin faziletleri konusunda nakledilen rivayetierde
gbrityoruz. Diger taraftan IsrdiliyyAt olarak kabul edilen bilgilere yer verilmesi,
hadislerin sebeb-i Viirudu diisliniilmeden, kendi baglamindan ¢ikartilarak kendi
mezhep ve mesrebine delil olarak kullamilmasi bu tefsire yoneltilen elestirilerden
bazilaridir.

Kur’an tefsirinin ik  donemlerinde  yapilan tefsir ¢alismalann, Hz
Peygamber(sav)’den gelen rivayetlerin aktarilmasi ve bazi garip kelimelerin
agiklamas:t  seklindeyken, daha sonraki donemlerde farkli tefsir ekollerinin
geligmesiyle rivayetlere verilen Onem yerini modern bilimlere, sosyal olaylara ve
teknolojik gelismelere birakmugtir. , Diger bir ifadeyle rivayet tefsiri, sahip oldugu
sOhretini dirayet tefsirine birakmustir,

2- Dirayet tefsiri:

Tefsirin bu gesidi, farkli alanlann ve konular1 bulunmakla birlikte kisaca; Kur’an-1
Kerim’i, nakledilen rivayetlerin yam sira birtakim ilim dallanindan da faydalanarak
aciklamaktir diye de tarif edebiliriz. Ik donemlerde bdyle bir tefsirin caiz’ olup
olmadifi konusunda tartigmalarin bulundugu bu tefsir ¢esidi, birgok alanda yapilan

farkli ¢aligmalarla tefsir ilminin en geliymis alani haline gelmistir. .

" ez~ Zehebi, a.g.e,s. 1/253
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Dirayet tefsirinin caizligi konusunda ileri siiriilen en Snemli iddia sudur: Dirayet
tefsiri, kesin bir bilgiye dayanmaksizin, zanni galibe gore Allah adina konusmaktir.
Bu da Kur’an’in bir ¢ok A&yetiyle haram kihindig1 gibi, Peygamber (sav)’in su
hadisleriyle de yasaklanmustir: Tirmizi’nin Silineninde rivayet ettigi hadis-i seriflerde
Hz. Peygamber §dyle buyuruyor: “ Kim, Kur’an hakkinda kendi goriisiine dayanarak
( bir bilgiye dayanmaksizin) bir sey sdylerse Cehennem’deki yerini hazirlasin” Diger
bir rivayette: “ Kim, Kur'an haklanda (herhangi bir bilgiye dayanmaksizin) kendi
goriigiine gore bir sey séylerse dogruya isabet etse de hata etmistir. »13

Burada yasaklanan husus; Ayetleri, sirf kendi goriisiinii desteklemek icin, tefsir
kurallarma aykini olarak, keyfi olarak yorumlamaktir. Yoksa, Kur’an Aayetlerini
birtakim bilim dallarindan da faydalanmak suretiyle anlamak ve yorumlamak
yasaklanmarg aksine pek g¢ok &yette, Kur’an ayetleri iizerinde diiglinmek, tefekkiir
etmek emredilmis{ir.

Bilyiik miifessirlerimizden Celaleddin es- Suyutl (911/1506), rey tefsirinin caiz
olabilmesi icin su dort sarti tagimas: gerektigini Imam Zerkesi’nin el- Burhan adl
eserinden nakletmigtir.

1- Zayif ve mevzu rivayetlerden sakmarak Rasulullah(sav)’ den nakilde
bulunmak.

2- Sahabenin soziinii almak. Sahabe soziiniin mutlak olarak merfu hiikmiinde
oldugunu sdyleyenler olmustur. Bazilan da bundan maksadin, niizul sebepleri gibi
hakkinda igtihatla hiikiim vermek miimkiin olmayan hususlar olmahdir der.

3- Dil kurallarina uymak ve dyetleri, Arap dilinin miisait olmadig1 sekilde
agiklamaktan sakinmak.

4- Soziin muktezasim ve ser’i kanunun kendisine delalet ettigini anlamak.'*

Dirayet tefsirinin en meghur Ornegini Fahreddin er- RAazi’ (606/1209)nin
yazdify Mefatihu’l- Gayb adh eéeri olusturmaktadir. Igerisinde Fikih, Kelam, Felsefe,
Nahiv, Belagat gibi pek ¢ok lgg_xé_tﬁﬁﬁ_ele alindift bu egsiz eser, kendisinden sonra
yazilan tefsir kitaplaninin da temel kaynagi olmugtur. Dirayet tefsirinin diger meghur

orneklerinden bazilarnt sunlardir: Envaru’t- Tenzil ve Esriru’t- Te’vil (Kadi Beydévi )s

L4

'3 ez- Zehebi, a.g.e, 1/257 vd. ozetle. ! N
“ Suphi es- salih, Ulumi’l- Kur’an ( Cev. M. Said Simsek, Kur'an ilimleri ), Esra yay., Ist.
19945, 304



Medarikii't- Tenzil ve Hakaiku’t- Te'vil (Nesefi ), el- Iz‘esséf (Zemahseri ), Irsadi’l-
Aklisselim il Mezdya’l- Kur’an’il- Kerim( Ebussuud )

Dirayet tefsiri farkli alan ve farkli konulardan olusmaktadir. Tefsirinde agirlikhi
olarak Kuran’in ahkam yoniini ele alan tefsirler, Ahkam tefsirleri olarak zikredilmis,
Toplumsal olaylardan hareketle insanlarin diislincesini ve hayat tarzini ele alan
tefsirler ise, Ictimai tefsirler olarak degerlendirilmistir. Bu sekilde, dirayet tefsirinin
konular1 ve alam genislemigstir. Dirayet tefsirinin farkli alanlariyla ilgili birkag Gmek
vermek istiyoruz.

1- Ahkam Tefsirleri:

Bu tefsirler, Kur’an Aayetlerinin ahkam yoéniine agirhk vererek cesitli hukuk
meselelerini, delillerini, lehte ve aleyhteki gorlislerini ortaya = koyarlar. Mezhep
taassuplan , zayif delillere sarilma, diger mezhep ve goriislere agir ithamlarda
bulunma gibi eiestidlecek yonlerin  bulunmasi, bu tefsirin en Onemli zaaf
noktalaridir. Ahkam tefsirleri bazen, sadece ahkam ayetlerini igeren bir kitaptan
olustugu gibi bazen de Kur’an’i bastan sona tefsir edip agirlikli olarak ahkam y®nii
fizerinde duran bir tefsirden de olugabilmektedir. Ahkam tefsirinin en meshur
Ornekleri sunlardir:

a- AhkAmii’l- Kur’an : Ebu Bekir er- Razi el- Cessas(325 h.)’mm yazdigi bu
eserde, Hanefi mezhebinin gériiglerine agirlik verilmistir.

b- Ahkimii’l- Kur’an: el- Kiya el- Herrdsi’nin yazdigi bu ahkam tefsirinde
Imam Safi’nin goriislerine agirhk verilmis ve israrla savunulmustur.

c- Ahkimii’l- Kur'an : Ibnii’l- Arabi (543 h.)’nin yazdigi bu tefsir Imam MaAlik’in
gorlislerinin savunuldugu ahkam tefsiridir.

d- el- Cami’ 1li Ahkimi’l- Kur’an : Imam Kurtubi (671 h.)’nin yazdifi bu
tefsirde, Maliki mezhebinin goriiglerine agirhk verilmekle beraber diger mezheplerin
goriiglerine de yer verilmis, mezhep taassubundan uzak kalmmaya ¢aligilmustir.

2 - Isari tefsir : Kur’an-1 Kerim’i, zahir manast ile bagdastirabilen siiluk
erbabmin bilecegi bir takim anlamlara gore tefsir etmektir.”® Isari tefsirin makbul
olmas: i¢in su sartlan tasimasi gerekir:

1- Batini mananin Kur’an lafzinin zahir manasina aykiri olmamas: gerekir.

15 ez- Zehebi, a.g.e, 2/381



2-Bagka bir yerde bu mananin dogrulugunu te\"yid eden sgerl bir sahidin
bulunmas: gerekir.

3-Verilen bu manaya ser’i veya akli bir muanzin bulunmamas: gerekir.

4- Verilen bitin mananin tek mana oldugu ileri siiriilmemesi gerekir.'®

Bu alanda yazilan bazi tefsirler, yukanda sayilan sartlari tagimadigt igin muteber
kabul edilmemistir. Bu sahada yazilmuis eserlerden, et- Tiisteri (283 h.), es- Siilemi
(412 h.), Alusi (1270 h.), Kuseyri (465 h.) gibi alimlerin tefsirleri Islam diinyasinda
ragbet gOrmiistiir.

3- Iimi tefsir:

Kur’an ibarelerindeki ilmi istilahlari agiklamaya, onlardan cesitli ilimleri ve
felsefi goriisleri cikarmaya calisan bir tefsir cesididir.’” Kur’an-1 Kerim, Pek ¢ok
ayetinde insani -dﬁsﬁnmeye tefekkiir etmeye c¢agiriyor, insanin Oncelikle kendi
yaratiligindan baglamak suretiyle kainattaki ilahi dengeyi kesfedip bu dengeyi ayakta
tutan yiice kudrete karsi daha bilingli sekilde kulluk vazifesini yerine getirmesi
istenmektedir. Ilmi tefsirin amaci, Cenabi- Hakk’mn isaret ettifi bu hakikatleri genis
bir sekilde ele alip, ilahi muradi agiklamaya calismaktir. Ilmi tefsirin ilk Smeklerini
Gazzali (505 h.) ve Razi (606/1209)’nin eserlerinde goriiyoruz. 19. Y.Y.’da Batuda
gorillen teknolojik gelismeler, Islam diinyasmm bu gelismelere ayak uyduramamasi
gibi bazi nedenler, Islami ilimlerin yeniden gbzden gegirilmesine, yapilan
caligmalarda bilimsel gelismelerin de dikkate alinmasina neden olmustur. Bu
donemde yapilan tefsir caligmalarinda ilmi gelismelere dikkat ¢ekilerek, biraz da
Kur’an lafizlanina degisik manalar verilmeye c¢alisilarak Kur’an’in , bu bilimsel
gelismelerin  kaynagi oldugu, ¢ok daha Onceden bunlan ortaya koydugu ispat
edilmeye ¢alisiimugtir.

[imi tefsire yonelik ilk ciddi elestiriyi, el- Muvafakat sahibi Satibi’nin yaptigini
goriiyoruz. Satibi’nin bu goriisiine katilan ez- Zehebi ilmi tefsiri {i¢ y&nden
elestirmektedir:

1- Lugat agisindan: Kur’an lafizlant tek bir manada kalmayip, hayat sartlarinin

degismesiyle lafizlara yiliklenen manalar da degigsmistir. Kur’an lafizlarinin muteber

' Cerrahoglu, [smail, Tefsir Tarihi, Ankara, 1996., 2/13
'7 ez~ Zehebi, a.g.e, 2/519; Cerrahoglu, a.g.e, 2/369
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olan tamimi, onlarin nazil oldugu devirdeki an1a$1lm551d1r. Cenab- 1 Hakk’in bu
lafizlarla niizuliinden asirlar sonra ortaya ¢ikan manalart kasdetmesi diisiiniilemez.

2- Belagat yoniinden : Kur’an’in, belagat yoniinden en yiiksek bir derecede
oldugu bilinen bir ger¢ektir. Kur’an’in ilk muhataplart olan Araplarin bilmedigi
manalarla Kur’an’i agiklamak dogru degildir. Bdyle olsaydi, ilk muhataplar, Allah’in
murad ettifi manalar1 bilmemis ve anlamamis olurlardi. O taktirde Kur’an’a belig
bir kitap demek miimkiin olmazd:.

3 - Itikat yoniinden : Eger her sey Kur’an’da vardir diyenlerin yolunu takip
edecek olursak Tip, Astronomi, Fizik, Kimya, vb. ilimlerin nazariyelerinin kaynagim
da Kur’an’da aramamz gerekir. [lmi kaide ve nazariyeler siirekli degisim
i§indedirler. Boyle degisen nazariyelerin Kur’an’da oldugunu kabul etmek insaniarin
Kur’an’a olan inancim zayiflatir. Ciinkii Kur’an hiikiimleri sabittir, degismez. '*

Zehebi’nin ilmi tefsire yaptig1 elestirilere biz de hak veriyoruz. Kur’an-1
Kerim’i asil amacindan uzaklastirarak onu, degisen ilimlerin, nazariyelerin kaynag:
kabul etmek, elbette dogru olmaz. Kur’an-1 Kerim’de anlatilan; insanin yaratiligy,
yerlerin ve goklerin diizeni, tabiatin isleyisi vb. olaylar ve diger hakikatlerin hepsi
Yiice Allah’in kudretini ortaya koymaktadir. Miiminlerin bu ve benzeri hakikatler
lizerinde diislinmeleri, tefekkiir etmeleri onlarin imanlarimi saglamlagtiracaktir.

Bilimsel tefsirin ilk temsilcileri; Gazzali, Fahruddin er- Ré&zi, Zerkesi, Suyuti
gibi alimlerdir. Cagimizda ise, el- Cevahir fi tefsiri’l- Kur’ani’l- Kerim isimli tefsirin
miiellifi Tantdvi Cevheri, Kesfii’l- Esrari’n- Nuraniyye el- Kur’aniyye isimli tefsirin
sahibi Muhammed b. Ahmed el- Iskenderani, Abdurrahman el- Kevakibi,
Bediuzzaman Said-i Nursi gibi alimler bl ekoliin savunuculandir.”®

4- Ictiméi tefsir :

Kur’an-1 Kerim, insanlar igin indirilmis bir kitaptir. Insanin problemlerini ve
bu problemlerin ¢dziim yollarimi ele alir. Insanlarin inang problemleri, toplumlarin
iginde bulundugu inang bozuklugu, ahldki ¢Gkiintii, manevi degerlerin zayiflamasi
vb. konular, I¢timai tefsirin ilgilendi§i konulardan bazilanidir. Tefsiri , birtakim
kelime c¢oziimlemelerine takilip kalmaktan, mezhep tartigmalarindan arindirarak

insanlarda goriilen inang zafiyetinin nedenlerini, toplumlarda yasanan ¢okiintiilerin ve

¥ ez~ Zehebi, a.g.e, 2/537-538; Genis bilgi igin bkz. Cerrahoglu, Ismaila.g.e, 2/404-405; Simsek,
Said, a.g.e, s. 119 vd.
Y Simgek Said, age,s. 172.



bozulmanin nedenlerini ortaya koyarak ayetler 1s1ginda Bu problemlere ¢6ziim yollar
aramak bu tefsirin temel hedefini olusturmaktadir. Ozellikle gagimizda daha ¢ok ilgi
duyulan bu ekoliin temsilcileri ; Muhammed Abduh (1323 h.), Resid Riza(1354 h.),
Mustafa el- Meragi, Abdiilkadir el- Magribi gibi alimlerdir.?°

Ictimai tefsire yoneltilen elestirilerden bazilart sunlardir: Akla genis yetki
vermesi, bazi sahih rivayetleri kabul etmemesi, modern ilimlerin etkisinde kalmasidir,
Bu elestiriler yaninda; Isriliyyattan uzak kalmalan, zayif veya uydurma rivayetlere
yer vermemeleri, mezhep taassubu ve korli koriine taklitten sakindirmalari bu
ekoliin tasvip edilen yonlerinden bazilandir.

Buraya kadar, tefsir ¢esitleri ve bolimleri hakkinda kisaca bilgi verdik.
Konumuzun asil amacini agacagi igin bolimlerin detaylarina girmedik. Bu bilgileri
vermekteki amacimiz, tezimizin konusu olarak inceledigimiz tefsirin, tefsirler igindeki
yerini belirlémede bizlere yardimct olmasidir.

Tezimizin konusu olarak * Cemaleddin el- Kasimi’'nin Mehdsinii’t -Te'vil adl
tefsirinin  bilimsel yonden incelenmesi” olarak se¢memizdeki amacimiz; yazann
ayetleri tefsir etmedeki metodunu , tefsirinin kaynaklarini , diger tefsirlerden farkh
olan yonlerini ortaya koymaktir. Yazarin tefsirinin bilimsel tefsir olup olmadigy,
ayetleri bilimsel tefsir metoduna uygun olarak degerlendirip degerlendirmedigi gibi

konular bizim tezimizin amaci diginda oldugu i¢in bu yonlere temas etmedik.

% Genis bilgi igin bkz. ez- Zehebi a.g.e, 2/604 vd; Simsek Said, a.g.e, s.75 vd.
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C. el- KASIMI’ NIN HAYATI VE ILMIi SAHSIYETI:

1- HAYATI:
1.1. Ad1ve Nesebi:
Asil ismi: Cemaliiddin veya Muhammed Cemaliiddin b. Muhammed Said b.
Kasim el- Hallak’tir.2!
Nesebi: Muhammed Cemaliiddin ebu’l- Ferec b. Muhammed Said b. Kasim b.
Salih b. Ismail b. Ebi Bekir’ dir. Dedesine nisbet edilerek el- Kasimi diye
tanmmugtir.2

1.2. Dogumu "ve Ailesi:

Cemaleddin el- Kasimi, 17 Eylill 1866 (Cemade’l- Uld 1283) ‘da Dimesk’ te
dogdu. Giizel ahlak sahibi, dindar bir evde yetisti. Babasi, edebi yonii agir basan bir
fakih, aym zamanda bir sairdi. Babasimin Sam sanatlar ansiklopedisi isimli bir
kitabi vardi. Bu ansiklopediyi sin harfine kadar yazabildi. Kalamini da oglu
Cemaleddin ile Halili’l- Izam tamamladi. Dedesi ise, Sam fakihi ve doénemin
1islahatcisi idi. Bu dedesi disinda dedelerinden ilimle ugrasan yok‘tu."23

1.3. Vefats:

Kasimi, 23 Cemaziyelevvel 1332 ( 19 Nisan 1914)’ de Sam’da vefat etti ve

Makberetii Babissagir’ ¢ defnedildi.
2- iLMI SAHSIYETI:

2.1. Tahsil Hayat1 ve hocalar::

C. el- Kasimi’nin oglu Zafir el- Kasimi s0yle anlatiyor: o, dine saygi ve tazimin
egemen oldugu dinin yol gostericilifinin hakim oldugu bir atmosferde iki goziind
agtl, Dogru ve diizglin bir hayat yasamasinda babasinin biyitk katkisi oldu. Kasimi,
eskilerin metodu f{izere ilim tahsil etti. Her ilmi, o ilmin meshur imamlarindan

ogrendi. Yaziy1, Sam’da ikamet eden Tirk alimlerinden Mahmut el-Kavsi’den 06grendi.

! ez- Zirikli, Hayruddin, el- A’lam Kdmusu Teracim, Darii’l- {lim, Beyrut 1980, 2/135
2 ¢l- Kasimi, Zafir, Onsoz, ( Cemaleddin el- Kasimi, Kavaidii’t- Tahdis), Beyrut, 1961,
3 Asim el- Bitar, Onsoz, (el- Kasimi, Cemaleddin, Delailii’d- Tevhid , Thk: Halid Abdurrahman el-

AkK), Dariinnefais, Beyrut, 1991,s. 25 vd,



Sonra da Zahiriyye Medresesine gitti, burada hocast Re§i8 Kuzeyha’dan Kelam, Sarf,
Nahiv, Mantllk, Beyan, Aruz v.b. ilimleri okudu.** Kur’an-1 Kerim’i hafiz Abdurrahman
el- Misri’ den Ogrendi. Sonra Sam kurrdsinin gseyhi Ahmet el- Hulvani’ den kiraat
okudu. Yine aym usiille Sam’in bityllk alimleri Selim el- Attar, Bekri el- Attar ve
digerlerinden tefsir, hadis, fikih usiild, sarf, nahiv, belegat ve diger ilimleri okudu.
Mahmut el- Hamzavi, Tahir el- Amidi, Muhammed Tantavi ve benzeri alimlerden
diplomalar ald1.?

Miitercim Zafir el- Kasimi, C. el- Kasimi’ nin hocalan arasinda Muhammed el-
Hani en- Naksibendi’yi de iikretmistir ki, o da &lim, sufi birisiydi. Kasimi’ nin
tasavvufla iligkisi hususunda miitercim, Kasimi’ nin sunlann sdyledigini naklediyor:
“Muhammed el- Héani (r a) bana Naksibendi tarikatinin  zikrini telkin etti. Ben de
onun halkasina bi-r miiddet devam ettim. Sonra bir nedenden dolayir biraktim.” Yine
babasmmin dayisi, ed- Desuki diye meshur olan Hasan el- Cilbeyne’ nin naklettigine
gore Kasimi, bu hocanin (Muhammed el- Hani’ nin) sohbetinden faydalanmig, onun
adaby, giizel s6z ve irsatlanyla yeti.s,mistir.2 P

Erken yagta ilim 0grenmeye baglayan Kiiglik Cemaleddin, dgrendigi ilimleri
Ogretmeye de kiiglik yasta basladi. 14 yasinda Ogrenci okutmaya baglayan
Cemaleddin , 1887(1303) yilina kadar Sinaniyye Camiinde babasinin vermis oldugu
dersierde ona yardim ediyordu. Hiikiimet, 1893-1896 yillann arasinda Ramazan
ayinda VAidi’l- Acem, Nebek ve Balebek sehirlerinde dersler vermek iizere onu
gérevlendirdi. 1901 yilinda babasmn vefati {izerine onun yerine gegerek Sinaniyye
Camiinde umumi dersler vermeye baslad, vefat edinceye kadar buna devam etij.27

2.2. ilmi seyahatleri:

Suriye’nin gesitli yerlerinde vaaz veren Kasimi, hayatinin tamamina yakimnim
Suriye’de gecirmistir. Hayatini ilim Ogrenmek ve Ofrendigini insanlara anlatmaya
adayan Kasimi, kisa siiren Misir yolculugu ve Medine ziyareti diginda Suriye digina
cikmamustir. Kasimi’nin Misir seyahatini, batili yazar David Dean Commins §dyle

anlatmaktadir: 1903 Giizinde bir glin Sam yakinlarindaki bir kéyl ziyaret eden

2 el- Kasimi, Cemaleddin, Kavaidii’t- Tahdis min Fununi n;ustalahi’l- Hadis ( Thk. Muhammed Behcet el-
Bitar), Daru fhyai Kiitiibi'l- Arabiyye, 2. Baski, 1961, Onsdz, s. 20-21
» Asimel- Bitar, a.g.y, s. 26 vd.

® Asim el- Bitar, a.g.y,s. 26 vd.
%7 el- Kasimi, Cemaleddin, Kavaid,s.21; Dr. Er-Rumi, Fehd b. Abdurrahman b. Silleyman,

Itticahatii't- Tefsir fil-Karni'r- Rabi’ agar, 1. Baski, Riyad, 1986, s. 1/161
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Kasimi ile Abdurrezzik el- Bitar, Misir’a gitme fikrini kdnusurlar. Giye, eski eserleri
gormek, llkenin gelisimini yerinde tetkik ve has dostlarn ziyarettir. 1903’in ~ Aralik
ayinda iki selefi alim Beyrut limaninda bir Fransiz yolcu gemisine binerler.
Kahire’ye varir varmaz, Cemaleddin ile Abdurrezzak Once otele gidip valizlerini
birakirlar, sonra da el- Ezher’e, Bitar’in yaklagitk yirmi yil énce Beyrut’ta
karsilagtigit Muhammed Abduh’n  ziyarete giderler. Kahire’deki dort haftalik
misafirlikleri sirasinda Kasimi ile Bitar, Abduh’u sik sik gdriirler, hatta Kur’an tefsiri
konusundaki bazi derslerine de istirak ederler. Sehirdeki ilk glnlerinde Abduh onlan
evine davet eder. Eve dogru giderken Misirl &lim igtihattan bahisle biitiin din
flimlerinin igtihat yolunu izlemek ve hadisleri sahihlik siizgecinden gecirmekle
miikellef olduklarimi sdyler, miizakere evde devam eder. Abduh ile arasinda 6zellikle
Kur’an tefsiri konusunda bazi farklar oldugunu belirten Kasimi’nin bu ilk
kargilagmada Abdlih’un biylistine kapildifini séylememek gerekir. Pek tabii ki Kasimi,
Abdub’a biiylik saygi duymakta, misafirperverligini ve gosterdigi ilgiyi cin-u
goniilden takdir etmektedir.?®

Kasimi Misir’da kaldifn dort haftalhk siire iginde bazi ilmi cevrelerle
goOriigmiigtiir. Kahire’ye gelislerinden bir hafta sonra Resid Riza ile karsilasirlar, daha
sonra stk stk  goriigiirler. Kasimi ile Riza arsinda gegen konusmalarla ilgili
kaynaklarimizda bilgi bulunmamaktadir. Ayrica Kahire esrafindan zengin avukat

Abmet el- Hiiseyni ile tangir. ‘
Yazarlk yapan el- Hiiseyni, Cemal ile Abdurrezzak’i iki defa evine davet

eder. Kasimyi, ile Bitar Kahire’de zaman zaman el- Muktazaf isimli popiiler dergiye
konuk oluyorlardi. Cemaleddin’in Misir yolculufu, onun $am diginda daha gok
taninmasimi sagladify gibi~ Sam’daki, itibarmr artirdl. Yine Misir yolculugu sayesinde
Kasimi ile Bitar, projelerini resmi takibata ugramadan tatbik sahasma koyabilen
sahsiyetlerle tamstllar.29

Kasimi’nin Misir seyahati diginda vefatindan dort yil Once Medine’yi ziyaret
ettifini kaynaklarimiz haber vermektedir.® Medine yolculugunda kimlerle gorisstiigii

konusunda kaynaklarimizda herhangi bir bilgiye rastlayamadik.

® Commins, David Dean, Osmanh Suriye’sinde 1slahat hareketleri, orijinal adi:Islamic Reform Politics
Secial Change in late Ottoman Syria(New York, 1990) Cev:Selahaddin Ayaz, Yonelis yaymlan, st
1993,s5. 123 vd

¥ Commins, a. g.e,s. 124-129 aras1 Ozetle.

30 ez- Zirikli, Hayruddin, a.g.e, 2/135



2.3. Okudugu eserler:

Kasimi okudugu eserler hakkinda sunlart sGylilyor: “ Cenab’u- Hak Iutfuyla
bu kulundan bagkalarna karsi kendini sevgisini ve vakitleri bog yere harcama istegini
giderdi de sayisizca edebi ve tarih kitaplan okudum. Yine Cenab’u- Hakk’in
muvaffak kilmasiyla Sahib~i Miislim’in tamamini rivayet olarak ve anlayarak kirk
ginde okudum. Aym sekilde Ibn’i Maice’'nin siinenini yirmibir gtinde, Malik’in
Muvatta’sint  ondokuz giinde, Takribli’t- Tehzib’ i bazi hatalarini  diizelterek ve
kenarina not alarak yaklasik on giinde okudum.’’

Hocas: Selim el- Attar’mn derslerine devam ederek ondan Serhu Suzuri’Zeheb, Ibn Akil,
Serhu Katrinneda, Mubhtasaru’s- Sad, Cem’ul — Cevami, Tefsiri- Beydavi gibi kitaplar
okudu®?

Ozellikle haciis alaninda kendisini iyi yetistiren Kasimi’ nin bu birikimini
tefsirinde ¢ok iyl kullandigm goriiyoruz. Hadisleri kullanma tarzi, senet ve metin
olarak degerlendirmesi, zayif veya uydurma hadislere yer vermemesi ¢ofu tefsirde
géremedigimiz ayricaliklardandir.

Kendisini ¢ok yonlii olarak yetistiren Kasimi, dedesinden ve babasindan kalan
ozel kiitiiphane sayesinde, ilmi ve fikri hareketleri tanima, gelismeleri yakindan takip
etme imkam buldu. Ozel kiitiiphanesi yaklasik 1000 ciltlik kitaptan olusuyordu. Bu
kiitiiphanede tefsir, hadis, fikih, dil, tasavvuf, edebiyat, tarih, metodoloji kitaplan
yaninda talik, tashih kitaplan aynica eski ve modern felsefe kitaplan, sosyoloji,
matematik, karsilasttrmali hukuk, Islam firkalan kitaplan, Yabudilik, Hristiyanlik gibi
diger dinlerin kitaplarindan da yaklagik 100 kitap bulunuyordu.® Kasimi, bu
kitaplardan matematik, felsefe, tip, sosyoloji, hukuk, =ziraat vb. sahalarda yazilmig
pek ¢ok kitap okudu. Islamiyet ile diger sistemleri kargilagtirdi. Tarih, edebiyat ve
ahlak {izerine aragtirmalar yapti ve eserl;r kaleme aldi. Sosyalizmi inceledi.

Kazandign bu ilmi ve fikri seviyeden dolayr Sam’in onde gelen &limleri arasinda

yerini aldi.**

' Asim el- Bitar, agy.s. 27 vd.

3 el- Kasimi, Cemaleddin, Kavaidii’t- Tahdis,s. 21

D el- Kasimi, Cemaleddin, Kavaid,s. 22-23
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2.4. Fikri Yapisi:

Yazarin bazi kitaplarindan Ozetleyerek aldigimiz bazi ifadeleri onun fikri
yapis1 hakkinda bize bilgi vermektedir. O, Akil-Nakil iligkisi konusunda sunlar
soyliiyor: '

Stphesiz ki din, ahlak okuludur. Din, birlige c¢aginr,aynhiga degil. Akl
Allah’m kesin delilidir. Nakil, akla ters diisen bir seyi getirmez. Alimler; Akil ve
nakil birbiriyle ~ gelistiginde aklin  oncelifi oldugu konusunda goriis birligi
icindedirler. Mes’elelerde karsilikli tartigma kapisi agiktir.

Bazi fakihlerin §6yle dedigini isittim. “ o hiikiim teabbudidir, akil onun
manasim anlayamaz.” Bu, diglinmeye karsi aklin ve diiglincenin 6niine atilmig bir
tagtir, ayrica “ Manalan ¢ikarmak igin diigiinceyi g¢alistirmak gerekir.” Kaidesine de
terstir. >’ - '

Yazann burada hiir diiglinceyi savunmak igin sdylemis oldugu fikre biz
‘katilmiyoruz. Ciinkii Kur’ an’da gegen bazi hiikiimlerin hikmetini eger agiklayici
bagka niss veya karine yoksa biz anlayamayiz. Meseld: Namazlann rekat sayilar,
zekéti oranlarn vb.

2.5. Yargilanmasi:

Kasimi’nin, hiikiimet tarafindan yargilanmasina neden olan iddia; Kasimi’nin
“Mezhebi Cemali” adiyla yeni bir mezhep kurdugu, yeni ictihatlar ortaya attif
‘iddialarxdxr;36 Bu iddialarin ortaya atilmasinin nedenleri hususunda, Kasimi’nin
yasadigi donemi genis bir sekilde inceleyen batili arastirmaci David Dean Commins
kitabinda sunlan ifade etmektedir:

1895 Aralik ayinda Ahmet Cezairi, Ennabe camiinden mesai arkadas
Cemaleddin’e (Kasimi) mescidin kargi tarafinda oturan Abdurrezzak Bitar ile Selim
Samara’y: ziyarete gitmeyi teklif eder. Cemaleddin de teklifi kabul eder. Dort din
alimi sadece ziyaret amaciyla bir araya gelirler. Bu toplantilarin ber hafta birinin
evinde devam etmesini kararlastirirlar. Ev sohbetleri her hafta birinin evinde - genis
katihmla devam eder. 1896 Ocak ayr sonlarinda Abdurrezzak Bitar bir sonraki

toplantt igin bu gurubu, Kendi kardesi Abdulgani’yi ve diger dostlarin1 evine

®el- Kasimi, Kavaid, s.27-28.
* Dr. Fehd b. Abdurrahman, [tticahatii’t- Tefsir, 1/162, el — Kasimi, Kavdid, s. 26.



cagirmugtir. Cesitli fikhi meselelerin ele alindig: toplan;;ill naklederken Kasimi séyle
der: “ Yemin ederim ki onlan kesinlik (kat’iyet) diginda higbir sey lizere bulamazsiniz,
onlarin kesin deliller disinda bir seye itibar ettiine sahit de olamazsimz.” Kasimi,
sozlerine soyle devam eder: “ Yalmz toplantida biri vardi ki giyim- kusami itibanyla
alimdi ama bhalk arasinda yalan diizmekten, iftira atmaktan bagka bir sey de
yapmaz.” Iste o sbz konusu seyh toplantidan sonra esraftan iki kisiyle bulusur. Bu
iki kisi iki hafta Onceki toplantiya katiimuglardir. Bu ii¢ kiginin yaydigi sayialar
sonucu gurubun adi “Mictehidler Cemiyeti” ne ¢ikar. Ayrica en yakin iligki
Cemaleddin (Kasimi) ile kuruldugundan “Cemali Mezhebi” diye bir laf da oradan
oraya dolasmaya baglar. Is bununla da kalmaz. daha da kétisi, halk “gizli bir
giindem” den falan bahsetmeye koyulur.”’

Kasimi, ve arkadaslann hakkinda ortaya atlan bu dedikodular, bélgenin
Valisine kadar uléxslr. Neticede vilayet idare meclisi, Kad1 bagkanhginda miifti ve
yardimeilarinin da yer aldift bir tahkikat komisyonu atamay: kararlagtirir. 27 Ocak
1896’da Kasimi ile bes arkadagmi, sorgulama gorevini ( herhalde Kadi Arapga
bilmedigi igin) Manini’nin yﬁkiendigi ozel tahkikat komisyonu Oniine ¢ikar.
Mahkeme oOnce gurubun en 'genc; tiyesi Kasimi’yi huzura c¢aginr. Mahkeme katibi
suglamalart okur, buna gore; Kasimi ve digerleri Kur’an tefsir ve hadis okumak igin
bir araya gelmekte, kendi fikirleri paralelinde tefsir ve yorumlar yapmakta, mezhep
imamlarinin igtihatlarina karsi ¢ikmaktadirlar. Kasiml kisa bir cevapla, suglamalarin
kendileriyle ilgisiz oldugunu, kendilerinin tamamen masum olduklarimi soyler.
Gurubun amaci konusundaki soruya karsilik olarak da diistur ve metotlarim agiklar.
Sorgulamadan sonra mahkeme heyeti Kasimi gurubuna tekdir cezasi vererek olay
kapatmay:r kararlastirnir.O aksam Manini, Kasim! hari¢ biitin gurubu  bir daha
toplanmamalar1 kaydiyla serbest birakir. Ancak mahkeme heyeti disan ¢iktifinda
durusma sonucunu heyecanla bekleyen bir kalabalikla karsilagir. Kasimi’nin kardesi
Muhammed Said, Kanavat mahallesinden bir kisim halk ile wiiriiyiige gegmis, onlarin
destegi ile Miftiiyli korkutmustur. Ayni gece Muhammed Said, Manini’yi evinde

ziyaret ederek ondan ertesi sabah Cemaleddin’i serbest birakacagina dair s6z almugtir.
33

¥ David Dean Commins, a. g. e, s. 101-102.
% David Dean Commins a. g.e,s. 104 vd.



Kasimi, bu sorusturmadan sonra 19 Eyliil 1508 yilinda bir hadise daha
yasadi. Belirtilen tarihte Kasimi’nin evindeki ve Camisindeki kitaplarina el konuldu.
Ancak bir miiddet sonra kendisine iade edildi.®

3 -Takip ettigi cizgi ve etkilendigi alimlier:

Islami esaslarin izah' ve tefsirinde hiir diisiinceyi savunan, ictihadin Gnemi
tizerinde duran Kasimi, bu hususta Takiyyuddin Ibn Teymiyye (728 h.) ve Ibn
Kayyim el- Cevziyye’(751 h.) nin yolunu benimsedi. Ona gore itikatta selef yolu
takip edilmelidir. Alimler ve mezhepler arasinda ihtilaf olsa da mezheplerin  hepsi
ayni kaynaktan beslenmis ve bu hususta Isldim adina hayirli ve faydali caligmalar
yapmuslardir, Ihtilaf asilda degil fer’i meselelerdedir. Bu ise, Islam’m giiclini ve
canliligini  gosterir. islamiyet, fikir hiirriyetine Onem verir. Taklidi ve hurafeyi
reddeder. Gergek, herhangi gorlls ve mezhebin inhisarinda degildir. Her devirde
miisliimanlar arasinda miictehidler ¢ikacak ve bunlar yeni gelismeler karsisinda fikir
iiretecekler, Islamu yorumlayacaklardir. Bu ise yeni bir mezhep kurmak degildir. Asil
hedef, Islamin 6ziinii ortaya ¢ikarmak ve ondan donukluk, taklid, hurafe ve bidatlan
gidermektir. Islam ile ¢agin arasi bulunmalidir. Akil, Islamun anlagilmasinda Snemli
bir vasitadir. Akil ile nakil geligmez; gelisirse nakil te’vil edilir.*

Kasimi, Ibn Teymiyye'yi, ibn Kayyim’i severdi. Alimler arasmda en ¢ok
sevdigi Satibi’ den son derece etkilenmistir. Cemaleddin el- Efgéni, Muhammed
Abduh ve Tahiru’l - Cezairi’nin kitaplan ona yolunu kolaylagtirmigtir. Kasimi'nin
hayat1 boyunca yaptigi sey sudur : Miictehid imamlarn, farkls mezheplerin goriislerini
ahrd;, dogruya itibar ederdi. Bu konuda Kasimi sunlan sdyliiyordu:

“lmi calisma bir goriiy veya fikirle simrli kalmamay: gerektirir. Miiellifin
aragtirma  alanlarina  agilmasi, tarigma ve elestirilere agik olmasi  gerekir.
Meselelerdeki dogru, hakkinda kesin nas bulunmayan ictihadi alanda oldugu
miiddetce bir mezheple veya bir goriisle smrli degildir. Imamlar énceden de simdi
de ihtilaf etmislerdir. Bazlari, ictihadla ilmi 1slaha g¢agwanlarin maksadinin yeni bir
mezhep kurmak oldugunu zannedebilir. Hangi  akil, firkalarn, guruplarin  ve
bolinmenin fazlalagsmasma c¢agirabilir? Bu ¢agndan maksat, alimlerin, problemleri

delilleriyle bilmeleri i¢in gayretlerini ¢ogaltmak, meselelerin kaynagini, odak

¥ el- Kasim?, Kavaidii't- Tahdis, 6nsoz, s. 26.
“Turgut, Ali, age,7/311.
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noktasini aragtirmak, usiil ve furu’ konularim iyig'e aragtinnp  hiikkiim ¢ikarma
yollarini, muvafik ve muhalif delilleri bilmek, sonra da zayif da olsa en giiclii delili

arastirip ortaya koymaktir.*!

4- Uslubu

4.1. Yazidaki uslubu:

Kasimi’nin yasadifi donemde yazarlar, siirde kafiyeye bilyiikk onem verirlerdi.
Babas1 daiyi bir edebiyatgi, fakih- biriydi. Eserlerini de ayni metotla yazdi. Daha
sonra risale seklinde diiz yaz1 yayglasth. Diiz yaziyr kullanan ve onun
yaygmlasmas1 igin ¢alisan Imam Muhammed Abduh idi. Kasimi de Imam
begenerek Siirden diiz yaziya déridﬁ. Yazilaninda saf bir arapga, egsiz terkipler, ince
bir ifade kullanmugtir.*?

4.2. Davéti.:eki uslubu:

Kasimi, dil ve kalemi hafif biriydi. Ozel veya umumi derslerinde,meclislerde hic
kimseyle kendi diismanlifi nedeniyle tarigmamugtir. O, ancak kitap, siinnet, ve
imamlann goériiglerinden elde ettigi akli ve nakli delillerle tartigmigtir. Onun
kitaplarmi okuyan kisi sunu gorecektir. Kasimi’nin, tartismalarinda muhaliflerini
susturmak, kiiglik diiglirmek, onlan hafife almak gibi bir diisiincesi yoktu. O ancak

iylyi ve dogruyu hedefler, dogru yolu gosterir ki hata eden dogruyu gorsiin, yolunu
Alsaslran da gergegi bulsun.®’

4.3. Tefsirine ¢ok¢a ahnti yapmasinin nedeni:

Kasimi, tefsirinin ¢ogu yerinde diger kaynaklardan alinti yapmustir. Bu alintilar,
dyetlerin tefsirinde oldugu gibi tefsir usulii konularinda, miistakil bazi konulardadir.
Herhangi bir eser yazarken elbette bagkalarmin goériis ve diigiincelerine yer vermek
elbette anlatilan konuyu daha zenginlestirir, konunun daha da iyi anlagilmasini
saglar. Bunu yaparken yapilan nakiller, bir climle, bir veya birkag¢ paragraf olabilir.

Ancak, bir konunun tamaminin veya tamamina yakininin nakledilmesi, yazilan eserin

orjinalliginin bozulmasina neden olabilir.

! Enver el- Ciindi, Onsoz, (el- Kasimi, Cemaleddin, Deldilii’t- Tevhid)Thk. Halid Abdurrahman el-
Akk, Beyrut, 1991. Genis bilgi i¢in bkz. Bilmen, Omer Nasuhi, a.g.e,1/595-596
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Itticahat isimli eserin sahibi Dr. Fehd b. Abdurfahman, Kasimi’nin tefsirinde
okga nakilde bulunmasimmn nedenini, Ustdid Sami el- Kiyali’den sdyle naklediyor:
“Kasimi’'nin ¢okca nakilde bulundugu, sahsi bir gorigiiniin olmayip eserinde
bagkasinin goriisiine dayandifim iddia edenler su iki agidan yamlmuglardir:

1- Nakilde bulunmak haddi zatinda bir goériis sahibi olmaktir. Su s6z eskiden
beri gegerlidir: “ Kiginin tercihte bulunmasi aklinin bir pargasidir.” Yapilan tercih,
nakledilen bir goriis,ayn1 zamanda bir bakig agisidir.

2- Kasimi’'nin yazdifn diger eserlerinin bazilarinda nakil yoktur. Sadece konuyu

anlatmug, goriisiinii bagkasimin gorisliyle desteklemigtir. Bylece ismi Islam &leminde

tamnmxstlr.”44

Yukanida sayilan gerekgeler, kanaatimce yazarmn gokga nakilde bulunmasmi hakh
cikarmak igin yeterli gerekgeler degildir. Ciinkii Kasimi, yaptifi nakillerde goriisiinii
desteklemekten v-eya farklt bakis agilarmi nakletmekten ziyade ¢ogu yerde bastan
sona kadar konuyu nakletmistir.Ornekleri ileride verilecektir.
5-TEFSIRINI YAZMASININ SEBEBI

Kasimi, bdyle bir ¢aligmaya girismesinin nedenini tefsirinin mukaddimesinde
sOyle ifade etmektedir: Ben ilimleri elde etmek igin biitiin azmimle g¢alistim. Gozleri
nurlandirmak i¢in ilim slirmesiyle slirmelendim. Giiclimiin yettigi kadar Onceki
tefsirleri gbézden gegirdim. Bu okumam esnasinda onlarin eksik ve fazla taraflarim
6grendim. Gérdﬁm ki onlarin her biri giici nisbetinde Kur’an’in maksatlarini
muhafaza ediyor, delil ve sgahitlerle takatlerince at kosturuyorlar. |

Omriimiin yansim Kur’an’in gergeklerini ortaya ¢ikarmaya sarfettikten sonra
zamanimin bir miktarimi da onun inceliklerini  arastirmaya aywdm. Biiyiik
miifessirlerin yolundan gitmek istedim. Mehasinli’t- Te’vil isimli kitapta Kur’an’in
maksatlarint agiklama, kaidelerini ortaya koyma hususunda kendimi Allah’a adadim.
Bu kitapta sunu hedefledim; aragtirmalardan ortaya ¢ikani vermek, onemli konulart
aydinlatmak, gizli sirlart agiga ¢ikarmak, fikirlerin neticelerini tartigmak, selefin
tefsirlerinden elde ettigim faydalari kaydetmek,  defterlerin yapraklan arasinda

buldugum orijinal fikirleri, delilerden elde ‘ettigim ilaveleri bu sinirh fikrimle ortaya

koymak.

*Dr. Fehd b. Abdurrahman, a.ge,, s. 165,
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Bu disiinceme olan giivenim saglamiasti. Sahih, Hasen hadislerden ¢ikardigim
deliller, zihinleri berraklastiran egsiz akli delillerden elde ettigim tesbitler sayesinde
onun (Kur’an’in ) dalgalan arasinda yiizecek kisi Allah’a hamdedecek. Clinkii bu
deliller oziin 6ziidir. Akill kisileri dogru yola sevkedecektir. *°

6- llgilendigi ilim dallar1 ve yazdig1 eserler:

Cok kisa sayilabilecek bir omiir (48 y1l) yasayan Kasimi, ¢esitli dallarda 100’e
yakin eser vermistir. Bu eserlerin en kiymetlisi 16 yilda yazdigi 17 ciltlik bir
Kur’an tefsiri olan Mehasinii’t- Te’vil (Tefsirii’l- Kasimi ) adli eseridir. . Muhammed
Fuad Abdulbaki’nin tahkikiyle basilan bu eser, Kasimi’nin ismini duyurdugu en
biiylik caligmasidir.

Kasimi, dini ilimlerde oldugu gibi diger ilim dallanyla da ilgilenmistir. Dedesi
ve babasindan kalan kiitiiphane sayesinde matematik, felsefe, tip, sosyoloji, hukuk,
ziraat  vb. alanl;zrda pek ¢ok kitap okumustur. Eserlerinde, yasadifn toplumda o
glinkii tartigma konularina, toplumsal problemlere yer verdigini gériiyoruz.

Cemaleddin el- Kasimi’nin -doksam buian deneme yazist ve kitabinda yer alan
bagliklar bize kendisinin (dolayisiyla herhangi bir selefinin®® ) dini , siyasi ve sosyal
meselelere nasil yaklastifi konusunda yeterli bilgi saglamaktadir. Eserlerinin g¢ogunun
konulan ; Kur’an tefsiri, hadis metodu ve fikih teorisi gibi dini konulardir, Eser
verdigi konular arasinda tarih, talak( bosanma), cinler ve . fotografcilik da
bulunmaktadir. Eserlerinden otuzalt: adet kadan yayimlanmistir, en son yaymmlanani
da 1981 tarihlidir. ¥’

Kasimi’nin ¢esitli ilim dallarina gore yazdlgl belli bagh eserleri sunlardir:*®

6.1. Tefsir ve Kur’an ilimleri alamndaki eserleri:

i) Mehasinii’t—. Te'vil ( Tefsirii’l- Kasimf) : Hayatinin en glizel doneminde 16

yil gibi bir stirede yazmus oldugu 17 ciltlik Kur’an tefsiridir. Kitap
hakkinda genig bilgi diger boliimlerde verilecektir.

2)  En- Nefhatii’r- Rahmaniyye serhu metni’l — Meydaniyye fi’t Tecvid.

* el- Kasimi, Cemaleddin, Mehasinii't- Te'vil (Tefsirii’l-Kasimf), Thk: M. Fuad Abdulbaki, 2.

Baski, Beyrut, 1978.), 1/5-6
¥ Selefilik, itikat esaslarimi sadece Kur'an ve Siinnetten hareketle tesbit eden ve ilk rnek miisliimanlarin
«olunu takip edip onlar gibi hareket edenlerin goriisii.

* David Dean Commins, a.g.e, s. 132.
* Genis bilgi igin bkz. Turgut, Ali, Cemaleddin el- Kasimi Maddesi, a.g.e, 7/312; ez- Zirikli,

Hayruddin, a.g.e, 2/131; Bilmen, O. Nasuhi, a.g.e, 2/595



6.2. Hadis ilmi alamindaki eserleri:

1) Kavaidii’t- Tahdis min fiinuni mustalahi’l- Hadis: Hadis usuliine dair bir
eser olup Muhammed Behcet el- Baytar’in tahkikiyle yayimlanmistir.

2)  el- Cerh ve't- Ta'dil : Hadis ricali ile ilgili bir ¢aligmadir.

6.3. Fikih alanindaki eserleri:

Kasimi, i¢inde bulundugu toplumun problemleri ile yakindan ilgilenmis
bunlann  ¢6ziimil i¢in kafa yormustur, bunun i¢in fikih alaminda yazdif: eserler,
toplumda tartigilan, furu’u fikihla ilgili meselelere ¢oziim Onerilerinden olusmaktadir.

Fikih alaninda yazmis oldugu baglica eserleri sunlardir:

1) Irsadii’l- Halk ile’l- ameli bi haberi’l- éi@ Eserde hukuki meselelerde
telgrafla amel etmenin cevazi tartigilmistir.

2) Evamiru’l — Miihimme fi 1slahi’l- kazai’s —ser’i:  Osmanli mahkemelerinin
islahina yonelik teklifler gergevesinde Hanefi mezhebi digindaki mezheplere gore de
hitkiim verilebilecegi iizerinde durulmustur.

3) Fetdvé miihimme fi's- §eriat; ’l- Islamiyye: Muhammed Abduh ile birlikte
yazdifi bu kitapta dort mezhepten herhangi birine gore hiikiim verilecegine dair
Osmanli seyhulislamlarinca verilmis fetvalara yodneliktir.

4) el- Fetv&. fi'l = Islam: Mifti ve hakimler igin yazilmis bir fetva usiili
kitabidur. '

5)  Mezahibii’l Arab ve felasifetii’l- Islam fi’l- Cinn:  Larousse ve
Encyclopaedia Britannica’ daki “Cin” maddesinin arapgayé terciimesidir.

6) el- Mesh ale’l- Cevrabeyn.

7) Tenbthii't- talib ild ma’rifeti’l- farz ve’l- vacib.

6.4. Keldm ilmi alammndaki eserleri:

Kasimi’nin kelam alaninda yazdig-tek eseri: Deldilii’t- Tevhid isimli ¢alismasidir.
Kitap, bir girig ve dort boéliimden olugmustur. Giris kismunda bilgi kaynagi olarak
akil ve aklin Oneminden bahsedilmistir. Birinci boliimiinde; Allah’in varligi, ikinci
bdliimde; Yaratici ile k&inat arasindaki miinasebet, lglincli béliimde; Materyalizmin
tenkidi ve din- ilim iligkileri, doérdlincii bolimde ise, niibiivvet konulan ele

alinmistir. Eser, Halid Abdurrahman el-Akk’ in tahkikiyle nesredilmistir.



6.5. Tarih ve siyer alammndaki eserleri:

1) Hayati’l- Buhari.

2) Tarihu’l- Cehmiyye ve’l- Mu'tezile.

3) Sezrdtiin mine’s- sireti’l - Muhammediyye.

4) Nakdiin- Nesdihi’l- Kdfiye ald ta’dil’i- Muaviye: Muhammed b. Akil’in

Kitabii’'n- Nesdihi’l- Kdfiye an tevelli Muaviye adli kitabina bir reddiyedir.

5) Ta’tiri’l- Megam fi medsiri- Dimegsk-i Sam.

6.6. Miistakil bazi konularla ilgili eserleri:

1) es- Say ve'l kahve ve’d- duhdn.

2) el- Evradii’l- Me’sure. Kasimi, kitabinin 0nsdzilinde kitapta yer alan biitiin
dualan Kur’an’dan ve sahihligi kesin hadislerden sectigini sGyler. Dua konusundaki
- bir bolimde, eserleri Selefileri etkilemis bir 14. Yy. diisiiniiriiniin adm verir: Ibn
Kayyim el- Cevziyye. Kitapcigin geri kalan kisminda sadece dualar yer almakta,
ilave yoruma yer verilmemektedir.* ‘

3) el- Ecvibetii’l - Merdiyye.

4) Cevdmiu’l- ddab fi ahldki’l- encab.

5) Serhu luktatii’l- Aclan.

6) Mecmuatii’l- Hutab: Hz. Peygamber ile ashabm ve baz1 Aalimlerin
hutbelerinden Ornekler bir araya getirilmistir. '

7 Mslahu’l- Mesdcid mine’l- bidai ve’l- avdid : Yazdifi eserlerin uzunlanndan
olan bu eserinde Kasimi, $am camilerini tehdit eden bid’atlerin bir listesini yapar
ve kaynagi kitap olmayan Orf ve adetlere nasil karsi konulacagimi anlatir. Bu eserde,
Ser’i serifde statiisii belli olmayan Bidat kavrami tanimlanir. Hemen arkasindan da
Seriat gergevesindeki teknik, hukuki tarifi verilir, makbul bidat- merdut bidat ayrim
yap1hr.5°

8) Mevizatii’l- Mii’'minin min Ihyai’l- Ulumiddin: Gazzali’'nin Jhyai ulumi’d-
Din adli eserinin iki cilt halindeki dzetidir. Bu kitap, Ali Ozek tarafindan Tiirkceye
Ziibdetii’l- Ihya adiyla terciime edilmigtir. Kasimi, bu kitabi, Misir’da goriigtiigii
Muhammed Abduh’un tavsiyesi f{izerine yazdi. Kasimi, Misir doniisii Istasyonda

Abduh ile vedalagirken ondan miisliimanlara dini egitim verecek bir kitap tavsiye

* David Dean commins, a.g.e,s. 120

% David Dean commins, age, s 162,
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etmesi ricasinda bulundu. Gazzali’nin eserlerini tavsiye eden Abduh “ Ancak bu
eserlerde yer alan sahihligi slipbeli hadislerin ve gereksiz rivayetlerin ayiklanmasi
da gerekir” dedi. Bu tavsiyeye uyan Kasimi, en ¢ok okunan eserlerinden birini
yazd.!

Kasimi, Ihya’nin ziibdesini yaparken asla kendisinden bir kelime veya bir
climle ilave etrhemis, sadece tatvil (uzun) saydig1 kisimlarla bazi zayif rivayetleri ve
muglak ifadeleri hazfetmistir. Bu arada bazi boliimleri de hi¢ almamistir. Ziibdeye
almadig boliimler sunlardir:

1- Namazin esrann ( Bu boliimii taharet boliimiiyle birlestirmistir.)
2- Sema ve vecdin adéabi

3- Kalbin ilging yonlerini izah.

4- Iki sehveti-kirmak.

5- Tevhid ve tevekkiil.

6- Sevgi ve agk.”

Burada sayilanlar diginda Kasimi’nin 100’e¢ yakin eserinin  oldugunu

1

kaynaklarimiz ifade etmektedir. Bu konuda el-A’lam sahibi Hayruddin ez- Zirikli,

Kasimi’nin gazete ve dergilerde pek ¢ok makale yazdifini ve eserlerinden 72’ sine

ulagtiim soylemektedir.>

7- YASADIGI ASIRDA SURIYE’NIN DURUMU:

7.1. S(;syal acidan  Suriye’nin durumu:

Kasimi’nin yasadigi toplumun yapist ve o dbnemin &zelliklerini oflu Zafir
el- Kasimi, sOyle 1an1atxyor: Kasimi, hayatinin ¢ogunu )karanhk ve zuliimlerin en
siddetli oldugu gilinlerde yasadi. O dogdugunda Osmanli devletinin mutlak idaresi
hakimdi. Sam vilayeti onun bir pargasiydi. Hiirriyetler elden alinmig, kalemler

baglanmus, digiinceler sinrlandinlmis, hiir diisiinenler siirglin edilmis, kanunlar askiya

alinmig, millet meclisi dagitilmi§, insanlar ajanbkla suglanmaktalar. Adalete gelince;

hukuki diizenin bozulmasi, hukuk merkezlerinin satin alinmast, riigvetin memurlar ve

yetkililer arasinda agiktan yayimasindan dolay: kaybolmustur.*

3 David Dean Commins, a. g.e,s. 125,

52 Ozek, Ali, Ziibdetii’l- Ihyd, Onséz, Ist. 1969.

3 ez~ Zirikli, a. g.e, 2/131.

> Zafir el- Kasimi (C. el- Kasimi Kavaid't- Tahdis min Funun-i Mustalahi’l- Hadis), Thk. Muhammed
Behcet el- Bitar, Daru ihyail- Kiitiibi'l- Arabiyye , 2. Baski: 1961, Onsoz
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" Zafir el- Kasimi’nin burada anlattigr  iddialar, isbata muhtagtir. Osmanl
devletinin yikilma asamasinda oldugu bu donemlerde merkezin eyéletlere kars:
gliclinlin azaldig: bilinen bir gergektir. Ancak, yukarida anlatilan durumlann biraz

abartili oldugunu disiiniiyor, arastirilmasmm tarihgilere birakiyoruz.

7.2. Kiiltiirel ve dini agidan Suriye’nin durumu:

1830 ile 1880 yillari arasinda Jam ulemas: gerek itibar, sosyal mevki, gerekse
maddi varlik agisindan kayba ugradi. Bu diisiiy Osmanli Imparatorlugunun ydnetimde
reform hareketlerinin ve kiiltiirel hayatta meydana gelen degisimlerin bir sonucu
olarak tezahiir etmigtir. Osmanli Imparatorlufu biinyesinde meydana gelen siyasi
gelismeler sosyal ve ekonomik defisim ile birlesince ulemanin s6z konusu disiis
egilimi iyice artrmgtir 3 Kasimi’nin yasadigt donemde Suriye’deki kiiltiirel durumu
Zafir el- Kasimi su ciimlelerle ifade ediyor:

Kiiltiirel hayata gelince, o zaten ortadan kalkmis veya buna benzer. Ortada ne
bir. okul, ne bir enstitii, ne de bir {iniversite var. Basin yaymn olduk¢a zayif
kendilerin higbir ses yok. Insanlarin yazarlara, cimi ders halkalarina, ve evlerdeki
ozel derslere giiveni azalmus, bilgisizlik g¢ogalmistir. Durumun bdyle olmasim devlet
istiyordu. Ciinki, cehaletin yaygin oldugu, bilgi ve diiglincenin olmadig1 bir atmosfer,
islerin yolunda gitmesini, baski ve zulmiin yapilmasim1 daha da kolaylastiracaktir.
Kiiltiirel hayati bu sekilde oOzetleyen Zifir el- Kasimi, dini hayatin da kiiltiirel
hayattan ¢ok farkhi olmadigini, hatta kiilltiirel hayatin dogal bir neticesi oldugunu
ifade ediyor ve sunlart sOyliyor: Eskiye karsi bir yofunlagma vardi, &frenciler
arasinda dolagan sararmig kitaplér,- anlamint bilmeden _ezberlenen. pek ¢ok metin,
hasiye, serh, makale ve' talikdt Ogrencilerin akillarmi zayiflatmig, ve - durgunlugu
artirmustir, K6ri koriine taklit akillari baglamigti. Hadis kitaplar sadecé teberruk icin
okunuyor, tefsir kitaplar1 segkin kimselerden, halktan uzak. Insanlar sadece sonraki
dlimlerin yazdifi fikih kitaplanm okuyorlar. Sarf, nahiv, edebiyat, lugat kitaplarim

bazi Ogrenciler kitap ve siinneti anlamaya vesile olsun diye okuyor.*

% David Dean Commins, a.g.e, s. 15.

58 el- Kasimi, Kavaidii't- Tahdis,s. 21-23 arasi 6zetle
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II. BOLUM

¢ KASIMI’NIN TEFSIiRINDE KULLANDIGI KAYNAKLAR VE KAYNAK
KULLANMA YONTEMI:

1- C.el- Kasim?’nin tefsirinde basvurdugu kaynaklar:

Kur’an- 1 Kerim, Allah kelamidir. Anlasilip gere§i ile amel edilsin diye
insanlara gonderilmigtir. Kur’an- 1 Kerim’i anlama faaliyeti, indirilmeye bagladig
andan itibaren baglamig, her asirda insanlar ilmi kabiliyetleri oraminda bu ildhi
mesajdan anladiklarimi ortaya koymuglardir. Ilmin st olmadigi igin bu galigmalar
stirekli olarak devam edecektir.

Bir sdzlin anlami; sOyleyenin durumu, sdziin sdylendigi ortam ve sartlarn g6z
éniinde bulundurulmas;, muhatabin durumunun da dikkate ahnmasiyla dogru olarak
anlagilir. Kur’an- Kerim’i insanlara indiren; her seyi yaratan, yasatan, ve her seyi
bilen Allah’u" Tedladir. Kur'an-1 Kerim, Allah’in kullan arasindan segtigi, birtakim
vasiflarla ayncabiklhh kildign Hz. Peygamber (sav)’ e indirilmistir. Kur’an’in indigi
toplum ise, kendilerine mahsus orf ve adetleri olan Hz. peygamberin de ménsubu
oldugu Arap toplumudur. Tarih boyunca devam eden Kur’an’i anlama gabalarina
baktifimiz zaman bu unsurlann etkili oldugunu gériiyoruz. Diger bir ifadeyle tefsir
caligmalari: Kur’an’in Kur’an’la, Hz. Peygamberin hadisleriyle, 8yetlerin indigi ortam
ve sartlara gore izah edilmesi seklinde siiregelmistir.

Tefsirini inceldigimiz C. el- Kasimi, tefsirinin birinci cildinde usiil konulan ile
ilgili  verdigi bilgilerde; Kur’an’t tefsir etmek isteyen igin pek ¢ok kaynak
bulundugunu, bunlarin dordiiniin ana kaynak olduBunu sylemistir. Bu dort kaynag:
su sekilde siralamigtir.”’

1) Peygamber (sav)’ den nakledilen hadis-i serifler

2) Sahabe kavli

3) Bozulmamis arapga

4) Kisinin sahip oldugu ilmi birikim.

Ayetleri tefsir ederken bu kaynaklardan istifade eden Kasimi, usiil konularim

anlatirken Kur’an’in Kur’an’la tefsirine hi¢ deginmemistir. Ayetlerin konu biitiinliigii

7 el- Kasimi, Cemaleddin, Mehasinii’t- Te'vil, 1/7.
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icerisinde degerlendirilmeleri mananin daha dogru anlasiimasimi saglayan en Gnemli
unsurdur.

Yazar, tefsirin  kaynaklarinin ikincisinin sahabe kavli oldugunu belirtmistir.
Ciinkii onlarin tefsiri, Hakim’in el- Miistedrek’inde dedigi gibi merfu hiikmiinde
yani Peygamber (sav) sdylemis gibidir.® Tefsirinde mevkuf haberlere( sahabe

goriigiine ) ¢ok az yer veren yazar, daha ¢ak merfu rivayetleri tercih etmigtir.

Kur’an tefsirinin ana kaynaklammin  {iglinclisi olarak da bozulmamis,

orjinalligini koruyan arap dilini zikretmistir. Cilinkii Kur’an Arap diliyle_ i;imi;;tir. Bu

hususu, alimlerin ¢ogunun zikrettifini Ahmet b. Hanbel pek g¢ok yerde agiklamugtir.
Ancak Fazl b. Ziyad’in naklettifine goére, Ahmet b. Hanbel’e birisinin Kur’an igin
Arap siirinden bir beytle misal getirmesi soruldu. O da hosuna gitmedigini |
sGylemistir, >

Kasimi, tefsirde dordiincli ana kaynak olarak da sdziin igerdigi mana ve
seriatin temel prensiplerinin bilinmesi hususunda kiginin elde ettifi ilmi birikimi
zikretmistir. Peygamber (sav)’in Ibn Abbas i¢in yapti§1 dua da buna ydneliktir.

1.1. Tefsir kaynaklar:

Kasimi, 17 ciltlik tefsirinin birinci cildini tefsir usulii konularina aywrmistir,
Ele aldign konular, tefsir usuliiniin biitiin konulanni icermemektedir. Agirlikli olarak;
Kur’an’in anlasilmasina yonelik bazi konular, siinnetin tesrideki yeri ve Kur’an’i
aciklama gekilleri, Kur’an’in farkli okunus sekillerine yonelik tartigmalardan olugan
kiraat meselesi ile ilgili konulan incelemistir.

Yazann ele aldigt usiil konulan i(;erisi.nde basindan sonuna kadar kendisine ait
olarak inceledigi konu, hi¢ yok denecek kadar azdir. Kur’an’in anlagilmas: ile ilgili
konularin biiyiik ¢ogunlugunu es- Satibi’ nin el- Muvafakat isimli eserinden kelimesi
kelimesine nakletmis, kiraat konularmi ise agirhiki: olarak Ibnii’l- Cezeri’nin en-
Nesr isimli eserinden aktarmugtir. Daha sonra verecegimiz O6meklerden de
anlagilacagi gibi Kasimi, naklettifi ¢ogu konuda kendisi higbir degerlendirmede
bulunmamus, yaklasik 20-30 sayfalik alintilar yapmuistir. Usiil konularinda takiﬁ ettigi

bu metodu Aayetleri tefsir ederken de gorliyoruz. Tefsirinde en gok etkilendigi ve

gbriisiine sikca basvurdugu sahis, Ibn Teymiye’dir. Miistakil baz konulart ise, Imam

% el- Kasimi, Mehasinii't- Te'vil, 1/8.
5 el- Kasimi, a.g.e, 1/8



Gazzali’den naklettiini goériiyoruz. Bunlarin disinda; Sah Veliyyullah ed- Dihlevi
(1176 h.), iz b. Abdiisselam, , el- Mehdyimi, Burhaneddin Ibrahim el- Bikaii (885 h.)
gibi alimler kendilerinden en ¢ok faydalandig: kisilerdir.

Yukanida anlattiklarimiza misal olmasi bakimindan Kasimi’nin el- Muvafakat
adli eserden nakletmis oldugu tefsir usulii konularmmi ve nakil sekline yonelik bazi
tesbitlerimizi sunmak istiyoruz:

Kasimi’nin, el- Muvafakat adli eserden naklettigi usiil konulari:

1) Kur’an'in zahiri ve bitm var midir?

Konuya baglarken “$atibi soyle demistir” diyen yazar, bu konuyu tam 12 sayfa
olarak , kelimesi kelimesine nakletmistir. Okuyucu ilk bakista yapilan alintinin 1-2
paragraf oldugu zannina kapilmaktadir. Oysa aragtirtldifi zaman konunun tamaminin
nakil oldufu ortaya g¢ikmaktadir. Daha sonra naklettigi konunun igerii aym oldugu
halde basliklan farklldxr. Satibi’nin, Zahirin sartlar: bashg: altmda ele aldigi konuya
Kasimi; Arap dilinde gegerli olmaywp Kur’an’dan c¢ikartilan herhangi bir mana
hakkinda Kur’an z’limlerihde hicbir. sekilde bahsedilmez.(Kur’an’'dan ¢ikartilan her
kaide, kural, mana arap¢aya uygundur.) seklinde bir baglikla nakletmistir.%

2) Fevatihii’s- Siiver (Surelerin baglangiclart) :

Bu konuyu Kasimi; Kur'an haklkinda problemli tefsirlerin bulunmas: basligi
altinda nakletmistir.61

3) Batini manalarin anlasiimasi:

Satibi’nin  10. Mesele .-diyerek inceledigi bu konuyu Kasimi, Oncesiyle ilgisi
olmadign halde 10. Mesele diyerek konuya girmis, bu bdlimli Kur’an’i
degerlendirmeler iki ¢esittir bashgiyla nakletmigtir.®?

4)As1l kastedilen manadir:

Kasimi, bu konuyu baghk koymadan nakletmis ancak Satibi’nin ilk cilimlesini
sayfanin iist notu olarak nakletmistir.®’

S)Siinneti nebeviyye ve Kur’an hiikiimlerini agiklamas::

Kasimi, bu konuyu, Kur'an'daki hiikiimlerin ¢ogu killi (genel) dir. bndan

hiikiim ¢ikarmak igin siinnete ihtiyag duyulur. Bashg altinda nakletmigtir.**

% el- Kasimi, a.g.e, 1/51-68 arasi, Karstlagtirmak igin bkz. es- Satibi, Ebu Ishak, el- Muvafakat fi
usuli’s Seria,{ Thk. Abdullah Derraz, Ibrahim Ramazan), 2. Baski, Beyrut, 199613/346-359

8 el- Kasimi, a. g. e, 1/69-70. Karstlagtirmaak igin bkz. el- Muvafakat, 3/359-360

2 ¢l- Kasimi, a.g.e, 1/77-78 “ woow e 3/366-367

8 el- Kasimi, a.g.e, 1/99-101. “ woow e 3/396-397
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6)Kur’an’in yedi harf iizere indirilmesi:

Kasimi, bu konuyu herhangi bir baslik koymadan, &nceki konunun devam:
seklinde nakletmistir.65

Yukarida Ornek olarak zikrettigimiz gekliyle 20 konu daha es- Satibi’den kelimesi
kelimesine nakletmistir. Konulari naklederken bazen konunun ismini degistirerek yeni
bir isim altinda zikrettigi gibi’ bazen de isim vermeden Satibi soyle dedi diyerek
konunun tamamini naklettigini goériiyoruz. Aynmi metodu tefsir usulliniin  diger
konularinda da uygulamigtir. Kiraatle ilgili konularda. Ibnii’l- Cezeri’nin en- Nesr
isimli eserinden, tefsirle ilgili bazi miistakil konulan da Ibn- Teymiyye’nin degisik
kitaplanindan nakletmistir.

Kasimi, son donem miifessirlerinden oldugu igin biraz daha sanshidir. Tefsir
konusunda kendisinden Once yazilmig biilylik bir kiilliyat mevcuttur. Bu ¢alismalar
kendisine yeni ufuklar agmus, degisik bakis acilan kazandumugtir. Yazar bu
caligmalan g¢ok iyi degerlendirmis, diger eserlerde gordiigii 6nemli tesbitleri tefsirine
almistir. Nahiv konularinda &zellikle bazi kelimelerin- iraplarnﬁ degisik acilardan
incelerken Zemahseri, Ibn Atiyye gibi miifessirlerden pek ¢ok alinti yapmustr.
Ayetleri tefsir ederken en gok gorlis naklettigi kimseleri basinda; er- Razi, ibn
Teymiyye, Burhaneddin el- Bikai, el- Mehdyimi, en- Nasir gibi alimler gelmektedir.
Hitkiim ifade eden ayetler basta olmak iizere bazi Ayetlerin tefsirinde degisik bakis
actlan1 yakalamak, farkli gorislere de yer vermek icin Zeydii ve Sii miifessirlerden
de zaman zaman goriiy nakletmistir.

Yazarin baska Alimlerden yaptifi alintiya bir Ormek vererek yukanida
anlattigimiz hususlan izah etmis olahm:

Bakara suresinin = 163. Ayetini su sekilde tefsir etmistir:  Sizin ildhimz:
kendisinden baska ildh olmayan, Rahman ve Rahim olan tek ilahtir.” Cenibi-Hak
bu hitabiyla biitiin insanlara ilahlikta tek oldufunu, esi ve denginin bulunmadigim
haber veriyor.(bu konuda) Ragib sunlan sSylemistir: “Cendbi- Hakkin “sizin ildhimz
tek ilahtir” sb6zii umumi bir hitaptir. Yani sizden ibadete layik olan, bir olan, '?birden
fazla olmayan odur. Bu hitabin miiminler igin olmasi da caizdir. Bu durumda mana

soyle olur: Sizin ibadet ettiginiz tek ilahtir. Ilah olarak putlara, seytana, nefsin

#el- Kasimi, a.g.e, 1/131-134 * oo oo 3/330-333
85 el- Kasimi, a. g. ¢, 1/97-98 Kargilagtirmak igin bkz. eg- Satibi, a.ge, 2/394-396
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arzusuna ve diger seylere ibadet eden kéfirler gibi degilsiniz. “sizin ildhimiz tek
ilahtir” ciimlesi ile “ondan Easka ilah yoktur” ctimlelerinin bir arada s®ylenmesinin
faydas1 nedir? Ciinkii her ikisi de aymi manadadir denilirse, $6yle cevap wverilir.
Cendb-1 Hak, “Sizin ildimz tek ilahtir” soziyle kendisinin ibadette asil hedeflenen
ve ibadete layik olan oldugunu agiklaymnca akla ibadete layik olmadifi halde bagka
ilah da vardir diigiincesi gelebilir. Onun igin Cendb-1 Hak : “ ondan bagka ilah
yokmur.” Sboziiyle onu tekit etti. Bu mananin tekit edici olmasi dogrudur.” Ayetle.
ilgili Razi de sunlan sOylemistir:

Cenab-1 Hak, bu iki sifati zikretmeyi buraya has kilmstir. Ciinkii ilahligin ve
tekligin zikredilmesi, mutlak Ustinliigli ve yliceligi ifade eder. O iki ciimleyi Cenab-1
Hakkin rahmetteki miibalagas: takip etti. Bu da kalplere ilahligin heybetini, tek
olmanin yiceligini gostermek; Rahmetinin 6fkesini gectigini , yarattiklarimi ancak ve
ancak rahmet ve giizellik i¢in yarattifim hissettirmek igindir.5

Yazar, bu ayetin tefsirinde oldugu gibi gogu 4yette bu metodu takip etmistir.
Once 4yeti kisaca agikladiktan sonra diger tefsirlerden 6nemli gordiigii bilgileri
tefsirine  almustir.  Ayetten gegen nahiv  konulan, hilkkiim vb. konulan
tenbihat(uyarilar), 'fevaid(c;lkanmlar), lataif(incelikler) gibi bagliklar altinda inceledigini
gorilyoruz. Bu boliimlerde &yetten kendisinin ¢ikardifi mana ve hiikiimlerin yaninda
bazi kitaplardan aldifi bilgileri de maddeler halinde siralar. Simdi buna dair bir
ornek verelim:

Abese suresi 10. Ayetin tefsirinde Ayeti birkag ciimleyle agikladiktan sonra
tenbihat( uyarilar) baghig: altinda degisik kaynaklardan su bilgileri nakletmistir.%’

1) Suyutf, Iklil adl eserinde gunlan sdyliiyor: Bu dyetlerde fakirlere hal hatir
sorma, 111m meclislerinde onlara yonelme, ihtiyaglarimi gidermeye ve zenginleri
onlara tercih etmemeye tesvik vardir. Zemahseri de demistir ki: Insanlar bu konuda
Allah’in edebiyle giizel bir sekilde edeplenmeyi &grenmistir. |

2) Bu ve benzeri ayetler, Peygamber(sav)’ in gaybi bilmedigine delildir. [bni
Zeyd soyle sOylendigini bildirmisti:. Eger Rasulullah(sav) vahiyden blI’ sey

gizleseydi bu ayetleri gizlerdi.

8 el- Kasimi, a.g.e, 3/14
5 el- Kasimi, a.g.e, 17/54-55

29



.,

3) Razi gOyle demistir: Peygamberlerin giinah isleyebilecekleﬁni sOyleyenler
bu dyetc tutundular ve dediler ki, Cendb-1 Hakkin, bu fiil yliziinden peygamber
(sav)’i azarlamasit bu fiilin masiyet(giinah) olduguna delildir. Bu uzak bir ihtimaldir.
Clinkii, biz fiilin ortaya c¢ikan bir zorunluluk oldugunu agiklamistik. Ancak bu bir
bakis agisina goredir ki, o da zenginlerin fakirlere tercih edilmesinin zannedilmesidir.
Bu da peygamber(sav)’in sanina uygun degildir. Durum béyle olunca bu fiil, ihtiyats
ve en ustlin olam terketmek olur. Bu da tabii ki giinah olmaz. -

Imam Ibni Hazm, el- Fisal adli eserde sdyle cevap verdi: Peygamber(sav)’in
yanina Kureys’in ileri gelenlerinden biri oturmustur. Peygamber(sav) de onun
Miisliiman olmasin1 umuyordu, onun miisliman olmasiyla pek ¢ok insanin
Misliman olacagini umuyordu. Dini ona anlatti. Kendisine birtakim dini geyler
soran bu ‘ﬁmam‘n firsati kagumadifini, (her zaman) onunla beraber oldugunu
disiindli. Bu, din ugrunda ¢aligma, Kur’an’a yardim etme , dini ortaya koyma ve
Allah’a yaklagma hususlarinda son derece ileri bir goriistir ki, bugilin bizden biri
aym isi yapsa mutlaka mikafatlandmlir. Cenéb-1 Hak bu konuda onu azarlad:.
Ciinkii, Allah katinda en uygun olani; Miittaki, {istlin ve tyilik sahibi bu &manin
kabul edilmesidir.” Bu da benim (Kasimi’nin) séyledigimin aymsidir.

Késani de sunlan sOylemistir: Peygamber(sav), Habibullah, olmast nedeniyle
Rabbinin terbiyesi altindayd:i. Her ne zaman Hakkin nurundan kendisini engelleyen
bir engel ortaya gikinca azarlanmig ve edeplendirilmistir. Peygamber-(sav)’in , “Beni
Rabbim terbiye etti ve terbiyemi ne giizel yapt1” dedigi gibi. ‘

Bu 6mekte oldugu gibi Kasimi, cogu dyeti birkac ciimle ile agikladiktan sonra
yetten ¢ikabilecek hiikiimleri, irap vecihlerini, farkli bakis agilanm bir baghk

altinda maddeler halinde siralamigtir.

1.2. Hadis kaynaklari:

Kur’an tefsirinin ikinci kaynagi, Peygamber efendimizin s6z, fiil ve
takrirlerinden olugan stinnettir. Bir miifessirin mutlaka bilmesi gereken ilim
dallarmin en Onemlilerinden birisi de rivayet ve dirayet acisindan hadislerdir.
Hadislerin sahihine zayifina dikkat etmeyen veya tefsirinde kaynak olarak
hadislerden faydalanmayan bir miifessirin ayetlerden ¢ikardigy hiikiimlerde yanilmasi

veya yorumlarinda hata etmesi kagimiimaz bir gergektir,



.»\..

Hadis ilimleri sahasinda iyt bir egitim gbéren Kasimi, tefsirinde hadis
rivayetine ayr1 bir 6nem vermigtir. Mehasinti’t-Te’vil, her ne kadar bir rivayet tefsiri
olmasa  da rivayetlere dirayet kadar &nem verildigini tefsirin igerifinden
anliyoruz. Tefsirin son cildine Muhiliﬂkig_’inwyaptlgl fihristte ise, tefsirin igerisinde
gecen_hadisler Sahih-i Buhéri tertibine gére diizenlenmistir son derece faydali olan
bu fihrist tefsire ayri bir onem kazandirmigtir.

1.2.1. Kasimi’nin hadisleri kullanma tarz:

aa- Hadisleri sahih kaynaklardan baglamak suretiyle nakletmesi:

Kasimi, herhangi bir konuyla ilgili hadis nakledecegi zaman Onceligi Sahihayn’a
(Buhari-Miislim) vermigtir. Eger Buhari ve Miislim de konuyla ilgili rivayet yoksa,
Kiitiib-ii Sitte ve Kiitiib-ii Tis’a miielliflerinden, daha sonra da ikinci derece hadis
kaynaklarindan hadisleri nakletmistir. Konuya O&mek olmast igin naklettigi su
rivayetleri nakletmek istiyoruz. 68 |

Iyiliklerin kotiliikleri giderdigini ifade eden Hud suresi 114. Ayetle ilgili yazar
su rivayetleri nakletmistir.

Ibn Mes’ud’dan nakledilen riv'ayete gore; Bir adam Rasulullah(sav) ‘e geldi ve: “
Ey Allah’in Rasuiﬁ! Ben, Medine’nin en iicra kosesinde bir kadina sarkintilik ettim,
cinsel birlesme olmaksizin nefsimi onunla tatmin ettim. Iste ben buradaymm,
hakkimda diledigin sekilde hilkkiim ver.” Dedi. Omer (ra) da: “ Allah senin ayibmi
orttii, sen de kendi ayibim gizleyip séylemeseydin daha iyi olmazmiydi? (Ravi)
 sbyle devam etti. Nebi(sav), higbir cevap vermedi. Adam kalkip gitti. Daha sonra
pesinden bir adam yollayip onu ¢agirdi ve su ayeti okudu. “ Gilindiiziin iki ucunda,
gecenin yaki zamanlarinda namaz kil. Dogrusu, iyilikler kotilikleri giderir.”
Cemaatten bir adam dedi ki, Ey Allah’in Rasuli! Bu, yalniz o adama m
mahsustur? Hayir herkese samildir buyurdu. Bu hadisi Buhéri ve digerleri rivayet
etmigtir.

Yazar konuyla ilgili ikinci olarak ta Mislim’den su rivayeti nakletmigtir.

Ebu Umame (ra)’den rivayete gore Peygamber(sav) ona sdyle démistir:
“Abdestini alip, namazi bizimle birlikte kildin m1? O da, evet dedi. Ogleyse
annenden dogdugun gibi giinahlarindan temizlendin bir daha onlara donme. Dedi ve

bu ayeti okudu.

% el- Kasimi, 2.g.e, 9/176,177.
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Kasimi, aym konuyla 1lgili farkli rivayetleri naklederken de aym usilii takip
ederek ilk rivayeti Buhiri’den nakletmig, bu rivayetin  degisik sahabilerden
benzerlerinin nakledildigini sOylemis, tekrar olmamasi igin benzerlerini nakletmeye
gerek duymamustir. Daha sonra konuyla ilgili farkli rivayetleri imam Ahmet b.
Hanbel’den nakletmigtir.

ab- Hadislerin sihhati konusunda zaman zaman degerlendirmede bulunmasi:

Hadis rivayetinde, senedin sihhati ¢ok Onemlidir. Gerek tefsir ilminde gerek
diger islami ilimlerde yapilan bir yorumun, Aayetlerden ¢ikarilan her hangi bir
hiikkmiin isabetli olmast i¢in dayanagmnin saglam olmasi gerekir. Asirlar boyu Islam’a
sokulan bidat ve hurafelerin temelinde uydurma rivayetler mevcuttur. Bunun igin
Islam alimleri hadisleri rivayet ederken senet iizerinde olaganiisti bir caba sarf
etmiglerdir. Hadisleri senet ve metin agisindan tenkit silizgecinden gegirmeden
rivayet etmemisierdir.

Eserini inceledigimiz C. el- Kasimi de aym hassasiyyeti gostermis, hadislerin
senedinin saglam olmasma o&zellikle dikkat etmistir. Hadis usuliine dair yazmig
oldugu Kavaidii’t- Tahdis adli eseri, onun hadis sahasinda s6z sahibi oldugunu
gostermekle beraber tefsirinde gecen rivayetlerin gilivenirliligine de katkida bulunmusg
oluyor.

Hadisleri sahih kaynaklardan rivayet etmeye ©zen gosteren Kasimi, ikinci
derece kaynaklardan rivayet ettigi hadisin senedinde bir problem oldufu zaman
bunu agik¢a bildirmistir. Bu degerlendirmeye &rek olarak su rivayetleri verebiliriz.

- Ali- Imran suresi 105. Ayeti tefsir ederken tenbihat bashg altinda ‘4.. Maddede
su bilgileri vermektedir.

“Burada bazi miifessirler, immetimin ihtilafi rahmettir hadisini zikretmislerdir.
Bu hadisin saglam bir senedinin oldugu bilinmiyor. Beyhaki, el- Medhal adli kitapta
bu hadisi Ibn Abbas’dan merfu olarak zayif senetle rivayet etmistir.” %

- Bakara suresi 97 ve 98. Ayetlerin tefsirinde ibni Cerir, Sa’bi’den o da Hz.

Omer’den bir hadis rivayet etmistir. Hadisin sonunda Kasimi, su degerlendirmeyi

yapmustir: Bu hadisi 0zet olarak ibn-i Ebi Hatim de rivayet etmigtir. Ancak

 el- Kasimi, a. g. e, 4/184
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senette inkita( kopukluk) vardir. Ciinkii, Sa’bi Hz. Omer zamammni gdrmemistir.
Hafiz Ibn-i Kesir de aymsim séylemistir.”®
- Enbiya suresi 104. Ayetin tefsirinde yine, renbih bashf altinda sunlari

sdylemigtir,  es- Sicill kelimesinin, Peygamber(sav)’in vahiy katibi olan bir adamin

ismi oldufuna dair Ebu Davud, Nesdi ve digerlerinin Ibn Abbas’tan naklettikleri,

miinker ve sahih olmayan rivayettir. Ibn-i Kesir de bu konuda sunlan séyliiyor: Bu

fivayetin uydurma oldugunu bir gurup hadis hafizi agiklamigtir,. Her ne kadar
Siinen-i Ebi Davud’ da ge¢se de. Hafiz Ebii’l- Haccac el- Mizzi de onlardandir.”

Bu oOmneklerden de anlasildifn gibi yazar, hadislerin sihhatine biiyiikk 6nem
vermistir. Rivayet edilen hadis uydurma ise, bunu Kiitiib-Ui Sitte miiellifleri dahi
rivayet etse hadisin uydurma oldugunu cesaretle ortaya koymus, degisik
kaynaklardan bunu isbat etmigtir.

ac- Aralarinda tedruz(geligki) var gibi goriinen hadisleri uzlastirmaya g¢alismasi:

Hadis ilminde senet ne kadar dnemli ise metin de en az onun kadar Onemlidir.
Diger bir degisle, hadiste rivayet — dirayet biitlinlligiiniin gozetilmesi gerekir. Bir
hadisin sahih olabilmesi igin, Islamun temel prensipleriyle ¢elismemesi gerekir. Bunu
belirlerken vapilan yanliglardan birisi de, iki hadis arasinda var oldufu sanilan bir
celiskiden dolayr iyice aragtirma yapmadan, aceleci davranarak hadisi reddetmektir.
Sthhatleri aymi derecede olup arlarinda geligki var gibi g(’jrﬁ;ien hadisleri uzlagtirma
yollarindan birisiyle uzlagtumaya c¢alismak gerekir. Sayet bu miimkiin olmuyorsa
hadisi reddetmek yerine arastimaya devam etmek, bhadisleri uzlastirma
metotlarindandir

Tefsirinde bolca hadis kullanan Kasimi, senet tenkidi kadar olmasa da metin
tenkidine de ©Onem verip, ¢ok az da olsa aralarinda geliski var”. gibi gdriinen
hadisleri uzlastirmaya caligmigtir. Buna 'da'bir"éir'nqk vermek istiyoruz:

Peygamber(sav)’in Safa ile Merve arasm Ea’yeunesine iligkin Sahihayn’da
gecen hadislerin bir kisminda yiiriiyerek, diger bir kisminda ise bir binek {izerinde
sa’yin yapildigi nakledilmektedir. Bu da gériiniiste hadisler arasinda bir '?c;eliski
oldugu izlenimini vermektedir. Konuyla ilgili Ibni Hazm’m uzlastirma yolunu

naklettikten sonra Kasimi, sunlart sOyliyor: “ Bana g6re bu iki rivayetin arasim

"el- Kasimi, a. g. e, 2/200- 201
™ el- Kasimi, a. g. e, 11/296.
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uzlagtirmada daha glizel bir yon var o da sudur. Peygamber(sav), 6nce yiiriiyerek
sa’yetmis daha sonra sa’yini binitli olarak tamamlamistir. Bunu destekleyen
rivayetler de vardir.” Dedikten sonra kendi goriisiinii destekleyen mevkuf haberleri(
sahabelerin agiklamalarim ) nakletmistir.”

1.2.2. Hadisleri kullanma tarzina yonelik degerlendirme:

Tefsir ilmi, dyetleri izah etme tarzi itibariyle; rivayet tefsiri, dirayet tefsiri diye
ikiye aynimaktadir. Rivayet tefsiri, Kur’an-1 Kerim’i agirhikli olarak hadisi seriflerle
agiklamaya dayanir. Rivayetlerin senet ve metin acisindan saglamligi bu tefsirin en
onemli unsurudur. Dirayet tefsirinde ise, rivayet ikinci plandadir. Ayetlerin kelime
manalarindan hareketle diger ilimlerden de faydalanarak ayetlerden anlagilan manalar
ortaya konulur.

Mehasinii’t-_ Te’vil’e baktigimiz zaman dirayet kadar olmasa da rivayetlerin de
Onemli bir yer tuttugunu goriiyoruz. Hadis sahasinda iyi bir eZitim géren Kasimi,
hadislerin sahih kaynaklardan alinmasmma ve sahih olmasina dikkat etmistir.
Cogunlukla hadisin tamamim zikretmesine ragmen bazen de hadislerin konuyla ilgili
kismin rivayet ettigini goriiyoruz. Senet kisminda ise, senedin tamamini zikretmeyip
ilk ve son ravisini zikretmistir. Bazen de sadece sahabe ravisinin ismini vermek
suretiyle hadisi nakletmistir. Aralarninda tearuz (¢eliski) var gibi goriinen hadisleri
uzlastirmaya calismis, zayif veya uydurma rivayetlerden siddetle kaginmmstir. .

1.3. Fiksh kaynaklari:

Ayetleri incelerken yazar, énce kendi tesbitlerini ortaya koymus daha sonra
degisik mezheplerin goriislerine yer vermistir. Goriig sahiplerinin  delillerini  her
zaman degil de luzum gordigii yerlerde zikretmistir.

Ahkam Ayetlerini incelerken Kasimi, mezheplerin goriislerine ¢ok az yer verir.
Mezheplerden naklettigi goriisleri mezhebin kendi temel kaynaklarmdan degil de
ikinci derece kaynaklardan naklettifini goriiyoruz. Bu konuda Ibn-i Hacer’in Fethii’l-
Bdri isimli Buhari serhi, en ¢ok basvurdugu kaynaklardandir. Bazen de ‘hig:bir

kaynak belirtmeksizin herhangi bir mezhebin gorisiini agiklamustir.

™ el- Kasimi, a. g. e, 3/8-9
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Diger ilim dalI‘annda oldugu gibi fikhi konularda da selefin goriigiine biiyiik
Onem vermistir. Dort biiyiikk mezhep airlikli olmakla birlikte bazs  konularda
Zahiriyye ve Zeydiyye™ gibi mezheplerin farkli bakig agilarni yansitmustir.

Kasimi’'nin ahkam ayetlerini tefsir ederken takip ettifi metoda y®dnelik bir &rnek

verelim:
Maide suresi 38. Ayeti su sekilde tefsir etmistir: Ayette agiklanmas: gereken

kelimeleri kisa cilimlelerle agikladiktan sonra, “ Bu Aayette bir takim meseleler
vardir.” baghg altinda dyetten ¢ikanlabilecek hiikiimleri maddeler halinde saymugstir.
Birinci maddede Ebussuud’dan bir hiikiim naklettikten sonra ikinci maddede Ayetin
degisik kiraatleriyle ilgili bilgileri Ibn-i Kesir’den nakletmistir. Ugclincii maddede ise,
sunlart kaydetmistir: Baz1 Zahiri fakihlere gbre hirsiz, az olsun ¢ok olsun herhangi
bir sey calarsa eli kesilir. Clinkii &yet umum ifade ediyor. dediklerini nakletmistir.
‘Sonra da Zahirilerin gériislerinin dayanaklar1 olan Ibn-i Cerir ve Ibn-i Ebi Hatim’in
naklettikleri Ibn-i Abbas’in yorumunu aktarmistir. Daha sonra da Cumhurun, hirsizin
elinin kesilmesi igin nisap miktarim1 dikkate aldigimi ve bu konuda Imam Malik,
Ahmed b. Hanbel, Ebu Hanife ve arkadaslannmin goriis ve delillerini, sonra da
selefin gdriigiinii, cumhur ile aralanindaki goriis aynligini ve sebebini belirtmigtir.”

Hikim ifade eden &yetlerde goguniukla bu metodu takip eden Kasimi, konuyla
ilgili kendi goriiy ve tercihini genelde agiklamamugtic. Agirlikli olarak selefin
. goriistinii benimsemekle birlikte biitin mezheplere esit mesafede bulunmaya c¢aligarak
asir1 mezhep taassubundan uzak oldugunu gostermistir.

2- Kasimi’nin kaynak kullanma yonteminin degerlendirilmesi:

Bir eser yazarken veya herhangi bir konuyu incelerken yazarin, kendi goriisleri
yaninda bagkalarnin  diiglincelerine, farkli bakig agilarmma yer vermesi, o eseri
zenginlestirecegi gibi konunun daha iyi anlagiimasina katki saglayacaktir. Incelenen
eser, insanlarn kotiliiklerden uzaklagtinp dosdogru yola ulastiracak ildhi kelam
olunca, bu alanda yapilan biitin ¢aligmalar elbette dikkate almmalidir. Iyi niyetle
samimi duygularla yapilan bu caligmalar, Kur’an’in nazil oldugu andan i;:ibaren

kiyamete kadar siirecektir. Kur’an-1 Kerim bu gergegi su sekilde ifade etmistir:

7 Zahiriyye mezhebi: Ayetlerin’ anlagtimasinda ve hitkiim ¢ikarirken zéhiri esas alan, batini manalardan
uzak kalan, ibn Hazm’mn savunuculufunu yaptifi bir ekoldiir. Zeydiyye ise; Sia’nin kollarindan olup
ameli hiikiimlerdeki goriigleri itibarryla ehli siinnete en yakin olan bir mezheptir.

™ el- Kasimi, a. g. e, 6/192-197 arast Ozetlenerek
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“De ki! Rabbimin sozleri igin derya miirekkep olsa ve bir o kadar da ilave getirsek
dahi Rabbimin sozleri bitmeden once denizler tiikenir.””

Bu A4yette Allah’in sozlerinden maksat, onun ilim ve hikmetidir. Allah’u
Tedla’min  ilim ve hikmeti sonsuz ve smrsizdir. Denizler ise ¢okluguna ragmen
sonlu ve smrhdir. Su halde Allah’in ilim ve hikmetini yazmak igin miirekkep
olarak deryalarin dahi kifayetsiz gelecegi agikardir.™

Son dénem Kur’an tefsirlerinder; biri olan Mehasinii’t- Te’vil’in yazari eserini
yazarken ii¢ yiiz den fazla kaynaktan faydalandigim son ciltte isimlerini saydifi eser
ve miielliflerden anliyoruz. Bu derece zengin kaynaktan olusan eseri yazan Kasimi,
kaynak gosterirken modern usiilleri degil de klasik yontemi tercih etmistir. Bir
nakilde bulundufu zaman, ya yazarin ismini bas tarafta zikredip sonunda inteha(
bitti) ibaresiyle nakilde bulundugunu belirtir veya bas tarafta isim zikretmeksizin
sonunda, bunu Rdzi séylemistir, Ibn-i Kayyim séylemigtir gibi ifadeler kullanmugtir.

Simdi de bagka kaynaklardan nakilde bulunurken yazann dikkat etmedigi veya
gbozden kagirdigi hususlan gorelim:

2.1. Yapmis oldugu alintilarin bitis noktalarim ¢ogunlukia belirtmemesi:

- Bir yazarmm, gOriigiinii desteklemek veya konuya degisik bakis agilan
kazandirmak igin degisik kaynaklardan nakilde bulundufu zaman dikkat etmesi
gereken en Omemli husus, aldifi bilgiyi kimden aldifimin, nerede baslayip nerede
bittiginin belirtilmesidir. Kasimi’nin, tefsirinde . lizerinde fazla durmadigt noktalarin
en Onemlisi, yapmig oldugu alintilarmm bitis ﬁoktalannm cogunlukla belirtilmemis
olmasidir. Bu eksikligi ozellikle, usul konularnmn anlatildigs  birinci ciltte
gbrmekteyiz.

Yazar birinci cildin tamamma yakimm, es- Satibi’nin  el-Muvafakat adli
eserinden nakletmistir. Ancak isin normal olmayan tarafi sudur. Bir konuyla ilgili
aldigy bilgilere higbir ilave yapmadan dogrulufu veya yanlisligt hususunda bir
degerlendirmede bulunmadan,20, 30 sayfaya wvaran bilgileri kelimesi kelimesine
nakletmesidir. Hatta Satibi’nin yapms oldugu bdlim veya iinite numaralarimbile
konunun O&ncesiyle sonrasiyla baglantisina bakmadan nakletmistir. Bu da konunun

akisim bozmakla birlikte anlatilan usul konularmin, yazann kendi iiriinii olmayip,

S Kehf suresi, 18/109
% Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce agtklamah terciimesi, Haz. Ali Ozek bagkanhifinda heyet, Medine: 1987,

s. 303



derleme bir eser oldugu hissini vermektedir.”’ Usul konulannda goriilen bu durum,
ikinci ciltten itibaren dyetlerin tefsirinde de goriilmektedir. Bazi &yetlerin tefsirinde,
bagka bir kaynaktan bilgi naklederken yazarin ismini bas tarafta verdikten sonra {i¢ —
dort paragrafiik bilgi nakletmis ancak bitis noktasint belirtmedigi i¢in  hangi
paragrafin alinti, hangisinin yazarin kendi ifadesi oldugu belirsizdir.

2.2. Yapti;x baz nakillerde goriis sahibinin ismini aciklamayip genel
ifadelere yer vermesi.

Cemaleddin el- Kasimi, tefsirinde degisik kaynaklardan c¢okga faydalanmustir.
Cogunluk'la aldig1 bilgilerin kaynagimi vermekle birlikte bazi yerlerde alinti yaptiga
sahislarin isimlerini zikretmemistir. Bu, daha c¢ok anlatilan konunun alimler arasinda
meshur olan,‘ cogunlugun bildigi bir konu olmasindan kaynaklanmaktadir. Kasimi,

daha ¢ok siirleri naklederken bu yolu tercih etmistir. Diger taraftan, bazi siirleri ilk .

doénem tefsir kitaplarindan naklettifi halde kitabin ismini vermeyip’ doérudan siiri
nakletmistir. Muhakkik, Muhammed Fuad Abdﬁlbéki bazi yerlerde siirlerin
nakledildigi kaynag: dipnotta belirtmistir. Mesela:

Bakara suresi 187. Ayetle ilgili Ebu Duad el- Iyadi’ den naklettifi giirin
kaynagim gostermemis, ancak muhakkik Muhammed Fuad Abdiilbaki dipnotta’ bu
siiri, Mahmud Muhammed Sakir’in, Taberi tefsin‘min talikinde naklettigini ifade
etmektedir.”®

Diger bir Ornek :

Bakara suresi 146. Ayetin tefsirinde yapmis oldugu bir rivayette mechul bir
siga kullanarak, Omer(ra)’ dan §éyle rivayet edildi. Seklinde bir ifadeyle rivayeti
Mnr Ancak, rivayetin kaynafi veya alindifi kitap hakkinda herhangi bir
aciklama yapmamistir. Muhakkik ise, bu rivayeti Ibn-i Kesir'in Kurtubi’den
naklettigini dipnotta agiklamistir,”

Yazarin kaynak kullanma yontemi hususunda sonu¢ olarak sunlan sGyleyebiliriz.
Eserinde genis bir literatiirden faydalanan Kasimi’nin, 6zellikle son donem ali{nlerin
eserlerinden yararlanmasi, degisik goriis ve mezheplere yer vermesi, téfsirine

zenginlik kazandirmugtir. Bunun yaninda, aldigi goriisleri degerlendirmeden sayfalarca

7 Bkz. el- Kasimi, a. g.e,c/l
el Kasimi, a.ge, 3/115
" el- Kasimi, a.g.e, 2/305, diger bir émek icin bkz. age. 9/275
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nakillerde bulunmasi, ¢ogu konuda kendi goriisiinii ortaya koymamasi, yaptifi bazi
nakillerin baglangig- bitis noktalarinin belirli olmayis1 gibi hususlar ise, onun eksi

yonlerini teskil etmektedir.
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NL.BOLUM

CEMALEDDIN El- KASIMI’NIN TEFSIRDEKI METODU:
1- Tefsiri yapilacak surenin basinda o sureyi tamitict bilgiler vermesi.
1.1. Surenin ismi veya isimlerini agiklamasi.

Kasimi, bir surenin tefsirine baglarken &nce o sureyi tanitici bilgiler vermigtir.
Bu bilgiler arasinda Once surenin ismini, varsa diger isimlerini agiklamistir. Surelerin
isimleri ve isimlendirilme sebepleri konusundaki bilgilerin tamamima yakinm el-
Mehdyimi'nin Tebsxratﬁ’r—Rahmgn ve Teysirw’l-Mennan ” isimli eserinden
nakletmistir. | \

Kur'an1 Kerim’in  Fatiha suresiyle baglamasinin  ya peygamberimizin
emretmesiyle (tevkifi), ya da sahabenin igtihadiyla oldugunu sdyleyen Kasimi, bu iki
goriigii Bakillani'nin Teﬂibﬁ’t- Tenzil adli kitapta anlattigim sdylemistir.®

Surelerin isimlendirilmesi ile ilgili érnek verelim.

Tevbe suresinin 10 ismi oldugunu sdyledikten sonra bu sure ile ilgiii 14 isim
saymis ve manalarini agiklamistir® Bu isimler sunlardir: ' | -

1) Berae: Sure bu isimle basladin ve surede anlatilanlarin buna dayanmasi
sebebiyle bu sekilde isimlendirilmigtir.

2) Tevbe: Sure iginde gegen Tevbe kelimesi pek gok &yette tekrarlandigi igin
bu isim verilmis, bu da isimlerinin en meshurlarindandir. ‘

3) el ;Fddzha (agiga ¢rkaran) : Buhari’nin Said b. Cibeyr’den nakletti§ine gore;
Said b. Ciibeyr {bn Abbas’a Tevbe suresinden bahsetti. Ibn Abbas da §byle dedi:
“Tevbe suresi, el — Fadiha(agiga ¢ikaran) dir. Ayetler siirekli insanlanin durumlarmi
aciklayarak onlardan bir kismu....., onlarin bazist........ dwr. seklinde inmeye devam
edince, insanlar arttk hi¢ kimsenin kalmayacagini, herkesin durumunun
aciklanacagim zannettiler.”

4) Suretii’l- Azab: Hakim’in Huzeyfe’den naklettigi ri\‘/ayetten dolayr ve surede

azabimn stirekli tekrar edilmesinden dolayr bu ismi almugtir.

¥ el - Kasimi, a. g.e, 2/3
8 el ~ Kasimi, a. g. e, 8/120, 121



5) el — Mukaskise : Uzak olmak, beri olmak manasma gelir. Nifaktan
uzaklagtirdigt igin bu isim verilmigtir. Ayrica Ebu’s- Seyh, Ibn Omer’den (bu ismi)
nakletmigtir.

6) el — Miinkire: Bu isimle ilgili rivayeti Ebu’s- $eyh Ubeyd b. Umeyr’den
nakletmistir. Ciinkli bu sure miigriklerin kalplerinde olani ortaya koyar.

7) el —Behut: Hakim, bu ismi Mikdad’dan rivayet etmistir.

8) el — Hafira: Bu ismi Ibniil- Garas zikretmistir. Ciinkii bu sure, (mecazi
olarak) miinafiklarin kalplerini kazmugtir.

9) el — Musira: Tbn Ebi Hatim Katade’den rivayet etmistir. Cinkii bu sure
(miinafikiarin veya miigriklerin) gizledikleri seyleri ortaya ¢ikarmigtir.

sandl 10) el Mubasira: Ciinkil bu sure onlann sirlanm agiga gikarmustir.
11) el -Miidemdime: Onlan helak eden.
12) el — Muhziye:
13) el — Miinkile: Onlan cezalandirici.
14) el- Miiserride: Onlan uzaklastiran ve hepsini paramparga ayiran.
Kasimi, burada saymig oldugu isimlerin bir kismumi sahabe wve tabiin
goriiglerine dayandirmug, ancak rivayetin sthhatini belirtmemistir. Sure isimlerinin
diger bir boliimii i¢in herbangi bir rivayet nakletmemistir. Bu isimleri kendi

tasarrufuyla, surenin icerigine bakarak kendisinin verdigi anlasilmaktadir.

1.2. Surenin nazil oldugu yer hakkinda bilgi vermesi:

Kasimi, her surenin basinda o surenin nerede nazil oldufunu agiklamigtir.
Surelerin Mekki ya ‘da Medeni oluslari hususunda sunlari kaydetmistir: es- Sihab el-
Hafeci, Maide suresinin Medine’de nazil oldufunu ancak 3. Ayetin Mekke’de nazil
oldugunu sdyleyen Kasimi, bu gérﬁsl hakkmda iki yorum vardir der ve kendi
gérﬁsﬁnﬁ su sekilde agiklar:

Mekki sure, isterse hicretten sonra olsun Mekke’de nazil olandir. Medem sure

1se Medine’ de nazil olan suredir. Bu gorus selefin bir kismina aittir. Ancak meshur
olan.gorus ise, el- Itkan adli eserde -de geqtlgl tizere Mekki sure hicretten 6nce nazil

olandir. Medeni sure ise, ‘hicretten , sonra nazil olan suredir. ister Mekke’de, ister



Medine’de, Ister Fetih giinil, isterse veda haccinda, isterse yolculuklarin birinde nazil
olsun.%?

Buradan da anlagilacag: lizere Kasimi’nin gorisleri ile selefin goriigleri arasinda
bir paralellik vardir. Kasimi, kendi goriislinii agiklarken diger goriiglere de sayg
gostererek onlarin goriiglerinin meshur oldufunu agik¢a zikretmistir.

1.3. Baz1 yerlerde sureler arasi miinasebete temas etmesi:

Kur’an-1 Kerim’in sureleri arasinda mutlak bir irtibat vardir. Gelisi giizel
serpistirilmis olmasi bahis konusu olamaz. Ayetler ¢esitli zamanlarda cesitli
sebeplere binaen nazil olmakla beraber aralarinda Gyle bir irtibat var ki onlardan
birini yerinden oynatmak miimkiin degildir. Kur’an ‘n icdzi bu yone de tesmil
edilebilir. Belegat ve ahenk bakimindan Kur’an’in bdyle bir insicama sahip olmas:
onun ebedi bir mucize oldugunun delilidir.*®

Bu konuda “ Tenasiiku’d-Diirer {T Tenasiibi’s-Siiver ” isimli eseri yazan Suyuti, el-
Itkan adli eserinde; Minasebet ilminin gerefli bir ilim oldugunu, ¢ok hassas olmasi
nedeniyle bu ilme Onem veren miifessirlerin az oldugunu, bu konulara tefsirinde en
cok Fahruddin er- Rézi’nin yer verdigin{ belirtmistir.®*

Kur'an tefsirinde &yetlerin birbirleriyle olan iligkisi, her seyden 6nce mananin
dogru anlasilmasini saglayacaktir. Aym sekilde sureler arasi miinasebette de konu
biitlinliigli saglanacag gibi degisik incelikler ortaya gikacaktir. Ancak Suyuti’nin de
ifade ettigi gibi bu ilim son derece zor bir ilimdir. Eserini inceledigimiz Kasimi de
ayetler arasi iligkiye temas etmis, ancak sureler arasi miinasebete belirli yerlerde
temas etmistir. ‘Su misalde oldugu gibi:

Kasimi, Yusuf suresinin basinda es- Sihab’dan su bilgileri nakletmistir: Onceki
sure, Cenab-1 Hakk’in “Peygamberlerin haberlerinden senin kalbini tatmin ve tesk}in'
edecegimiz kér haberi sana anlaizyoruz” dyeti ile bitince daha sonra bu su;‘é
zikredilmigtir, Bu baglamda Hz. Yusuf'un kardeslerinden gordikleri zikredilmig ki
yakin akrabalardan ve (akraba olmaym;a ) uzak kimselerden gelen eziyetler anlagilsin.
Béylece iki sure arasindaki miinasebet tamamlanmig oldu. Amag Nebi (s.a.v.)’in

yakmlarindan ve uzaklarindan karsilagtigi eziyetlere bir teselli olsun.®

¥ el- Kasimi, a.g.e, 6/4.
% Cerrahoglu Ismail, Tefsir usulii, (Ankara 1995), 2. Baski,s. 204-205
B es- Suyuti, Celaleddin Abdurrahman, el- ltkan fi Ulumi’l- Kur'an, 3. Baski 1951, 2/108

5 el- Kasimi, a.g.e, 97185,
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1.4. Surelerin faziletleri ile ilgili rivayetleri nakletmesi:

Kur’an-1  Kerim, kendisiyle amel edildigi taktirde karanliklardan ¢ikarip
aydinliga ulagtiran, insanlart diinyada en iyiye, en giizel olana sevkeden, diinya ve
ahiret mutluluguna kavusturan ildhi mesajdir. Diger taraftan Kur’an-1 Kerim, Allah
Keldmi olmasi nedeniyle tilavetiyle ibadet olunan bir kitaptir. Bu nedenle gerek
Kur’an- Kerim’de gerek hadisi seriflerde Kur'an okumaya pek g¢ok yerde tegvik
edilmistir.%

Tefsir kitaplarina baktifimiz zaman ¢ofu miifessirin Kur’an okumaya tegvik
etmek ig¢in bu konuya genis yer verdifini goriiyoruz. Ancak liiziilerek soyleyelim ki
surelerin faziletleri ile ilgili rivayetleri naklederken miifessirlerimizin g¢ofu sihhat
konusuna gereken Onemi vermemisler, hatta insanlan Kur’an okumaya, onunla daha
cok mesgul olmaya tesvik etmek igin bu konuda nakledilen zayif veya uydurma
rivayetlere bile yer vermislerdir. Mesela; Omer Nasuhi Bilmen, “Kessaf ‘ve Beydavi
tefsirinden sonra higbir zatn tefsii Ebussuud tefsii kadar itibara mz;zhar
olmamigtir.,” Diyerek 0Ovdiigii- bu miifessirler, surelerin fazilétiyle 'ilgili' “uydurma
hadislere yer verdikleri igin hata etmigler ve alimler tarafindan tenkit edilmislerdir.”

Tefsirini iﬂceledigimiz Kasimi de sureyi tefsir etmeye baglarken o surenin
faziletine dair sahih kaynaklarda gegen rivayet varsa nakletmistir. Konuyla ilgili
nakledilen rivayet zayif ise sebebini agiklamayi ihmal etmemistir. Simdi konuyla
ilgili omnekler 'Verelim: Duhan suresinin baslangicinda Tirmizi’nin su hadisi rivayet
ettigini sOylemigtir. “Kim, Ha Mim ed- Duhan’y birmgecede,_o'kursa yetmigbin melek
kendisine i\stigfar ettigi halde sabahlar.” Tirmizi . bu . hadisin gz{xrib'»oldugumf
sdylemistir. Hadisin ravisi olan Amrb. Ebi Husim zayif kabul edilmisfir, Buhiri ise
bu ravi igin, miinkerii’l hadis demistir. Bu degerlendixlmeyi.v ise 1bn Kesir yapmstir.®®

Bu ornekte gordldigi gibi Kasimf, rivayeti sadecé nakletmekle yetinmemis,
konuyla ilgili degerlendirmeleri de nakletmistir. Bu da yazarin rivdyet konusuna
verdigi Onemin bir gostergesidir. Bu konuda diger bir 6mek ise sudur:

En’am suresinin fazileti ile ilgili rivAyetleri naklettikten ‘sonra bu surenin

fazileti ile ilgili Fahruddin er- RAzi’nin su degerlendirmesini nakletmistir:

% Genis bilgi igin bkz.Aydemir, Abdullah, D. [ 4., ist. 1995, Fezailii’l- Kur’an mad.

% Sancakli Saffet, makéle ( Surelerin faziletiyle ilgili bazi tefsirlerde yer alan apokrif hadislerin
kwritigi) Diyanet ilmi dergi, C.38, say13.

8 el- Kasimi, a.g.e, 14/360.
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Usulciiler bu surenin iki yOniiyle fazilet bakimindan ayricalikli oldugunu
sOylemiglerdir.

I- Bu sure bir defada nazil oldu

2- Bu sureyi yetmigbin melek tagidi. Bunun sebebi ise sudur: Bu sure,
tevhidin delillerini, adaleti, nibiivveti, &hireti icerdigi gibi batil yolda olanlann ve
inkarcilarin goriislerini gegersiz kilmustir. B\u da usul ilminin son derece dnemli ve
yiiksek derecede oldugunu gosterir. Ahkam A&yetlerini indirmesi, kullarin maslahati
olan ihtiyaclara ve olaylara goredir.

Usul ilmine delalet eden éyetleri ise, Cendb-1 Hak toptan, bir defada

indirmigtir. Bu da usul ilminin - geciktirilmeden, derhal Ogrenilmesinin  gerekli

oldugunu gosterir.*

Surelerin faziletleri ile ilgili rivAyetleri nakleden tefsirlere baktifimiz  zaman
cofunda senet ve metin tenkidinin bulunmadigimi goériiyoruz. Riviyet konusunda titiz
davranan Kasimi, bu konuya da gereken Onemi vermistir yukarldaid orneklerde
gordiigiimiiz gibi rivayetleri senet ve metin agisindan tenkide tabi tuttuu gibi tespit
ettigi incelikleri de su misalde tekrar ortaya -koymustur: ‘ |

Kaf suresiniﬁ fazileti ile ilgili Miislim’den yaptig1 rivdyette Rasulullah (sav)’in
bu sureyi her Cumada okudugu, baska bir rivayette "ise, her Cuma insanlara
minberde hitap ettifi zaman okudugu seklindeki rivayefi naklettikten sonra su
yorumu yapmistir. |

“Bundan maksat, Rasulullah (sav), bu sureyi Cuma ve Bayram gibi biiyiik
kaiabahklard,a okuyordu. ~Ciinki ‘bu sure; yaratiligin baglangici, &ldiikten sonra
dirilme, ahiret, Cennet, Cehennem, sevap, ceza, tegvik ve sakindirma gibi konulan

icermektedir.””°

Kasimi, yukarida saydifimiz maddeleri gergeklestirdikten sonra besmele g¢ekip
ayetlerin tefsirine baglar. Uzunca agiklayacagi 4yetin metnini’ ig;kmg@_gg_lgﬂzi_l(_rgc_ijpv
gerekli agiklamalari yapar. Hakkinda uzunca ,yorum yapmayacagi Ayetlerin metnini

topluca zikredip genel agiklamalara yer verir.

¥ el- Kasimi, a.g.e, 6/449
% el- Kasimi, a.g.e, 15/149
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Ayetleri agiklamaya baglarken Ibni Cerir ct- Taberi’nin tefsirinde kullanmug
oldugu “Cendb-1 Hakkin su dyetinin te’vili hakkindaki s6z” manasina gelen el Kavlii
Ji te'vili kavlihi taéla ifadesini kullanmay: tercih etmistir.

Simdi de yazann ayetleri tefsir ederken takip ettifi yOntemi gérelim;

2- Ayetleri yorumlama tarzi:

2.1. Ayette gecen kapali ifadeleri aciklamasi:

_ Kasimi, bir ayetin tefsirine baslarken Once ayetin metnini zikretmis, sonra da
Ayette gecen kapali ( manasi ilk anda anlagilamayan)kelimeleri kisa ciimlelerle izah
etmigtir. Ayette gegen kapali ifade, bazen bir kelime olabilecegi gibi bazen de bf
zamirin mercii veya’ irz;.'pla ilgili ,b&rl mesele olabilmektedir. v

Anlattiklarimiza Semek 01maéf, yazarin bir ayeti yorumlama tarzina da misal
olmas: bakimindan Hacc suresini 46. Ayetinin tefsirini nakletmek istiyorum.”'

“( Sana karsi ¢ikanlar ) hi¢ yeryliziinde dolagmadilar mu? Zira dolagsalardi
elbette diiglinecek kalpleri , igitecek kulaklann olurdu. Ama gergek su ki, gozler kér
olmaz; ancak sinelerdeki kalpler kor olur.””?

(Dolagmadilar mi?) Yani Mekke halki ticaret igin ( yeryliziinde dolagsalardi)
onlann, ibret verici seyleri gormelerinden dolayr (diisiinecek kalpleri) olurdu. Yani
tevhidi disinmeyi gerektiren. Vahye kulak vermeyi ve korkmay: gerektiren isitecek
kulaklar1 olurdu. (Stiphesiz ki, gézler koér olmaz ancak sinelerdeki kalpler kor olur.)
“Fe innehd” ibaresinde gecen zamir daha Once anlatilan kissaya doner veya
miibhem (kapal)) dir, el - Ebsar kelimesi onu agiklamstir. . Ayetin manasi soyledir:
Eksiklik onlarin duyu organlarinda degildir. Asil eksiklik onlarin  nefislerinin
arzularma uymalart ve agin gafletleri sebebiyle akillarindadir. Daha sonra yazar,
dyette gecen bir kelimenin irabiyla ilgili akla gelebilecek bir soruyu cevaplandinyor.
O da sudur:

Ayette gecen es- sudur (goniiller, sineler) kelimesinin ayrica , zikredilmesinin
sebebi, te’kit (manay1 kuvvetlendirmek ) igindir. Bunun benzeri Ali- Imran suresi 167.
Ayette (Apizlariyla soyliiyorlar....) seklinde gegiyor. Yine En’am suresi 38. Ayette

( Kanatlartyla ucan kus....) seklinde ifade edilmistir. Ancak bu Aayetlerde gercek

o el- Kasimi, a.ge, 11/33

22 el- Hacc, 22/46
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mana te’kit ediliyor. Tefsiri yapilan Aayeite ise mecazi manann te’kidi s6z
konusudur.

Yazar, bu metodu her ayette deBil de genis bir sekilde izah edilmesi gereken
dyetlerde takip etmektedir. Ayetin gerek manasi, gerekse irabi ile ilgili bagka
kitaplarda gordiigii incelikleri veya kendi tesbitlerini Latife, Faideler veya tenbihat
bagliklari altinda maddeler halinde siralamigtir.

Kasimi, kelimelerin manalarim verirken Fahreddin er- Razi ve Zemahseri
basta olmak iizere degisik kaynaklardan faydalanmigtir. Bu konuda Cahiliye d6énemi
veya sonraki donem Arap siirinden ve hadisi seriﬂqrden cok az gahit getirmigtir.
Yazarin bir kelimeye mané verirken hadisi seriften sahit getirdigine dair bir ornek
vermek istiyorum:

Bakara suresinin  177. Ayetinde gecen es- Sailin kelimesini su gekilde
agiklamigtir: es- Sailin (isteyenler) sunlardir: Bir istekte bulunup da kendilerine zekat,
sadaka verilen kimselerdir. Imam Ahmed’in Hiiseyin b. Ali (ra.) ‘dan rivdyet ettigi
hadis de bu manandadir. Peygamber (sav) buyurdu ki, Sail (isteyen) at iizerinde bile
olsa (zenginin malinda ) hakki vardir.”?

Kur’an- Kerim, diisiniiliip anlasﬂsm diye arapca olarak indirilmistir.** Kur’an’da
gecen kelimelerin  hangi manada  kullanildigimi anlamak | igin Vahyin indirildigi
dér;emdeki muhataplarm  orfiinii, kiiltliriin{i, edebiyatini, sosyal vasantismi bilmek
gerekir. Bunun i¢in Kur’an tefsirinde daha ilk dt‘)ne;rﬂerden itibaren cahiliyye
donemi Arap siirine bilyllk Onem verilmistir. Bu alanda Zemahseri’nin el- Kegsaf ‘i,
Ebu Hayyan’in el- Bahru’l- Muhit adli eseri, Ibn Atiyye’nin el- Muharraru’l- Veciz’i
ve Fahruddin er- Rézi’nin Mefatihu’l- Gayb isimli tefsiri diger tefsir kitaplarina
kaynaklik etmistir.

Kasimi, tefsirinde fazla olmamakla birlikte Arap siirinden sahit getirmistir.
Stirleri dﬁha ¢ok, verdigi mananin dogru olduguna delil getirmek igin kullanmustir.
Delil o{arak getirmis oldugu surler daha ¢ok tefsir kitaplarindan nakildir. Ancak
yazar bunu ¢ofu zaman belirtmemigstir. Eseri detayli bir sekilde inceleyip tahklk

eden Muhammed Fuad Abdi’l- Bdki s6z konusu siirlerin kaynak gosterilmeden

% el- Kasimi, a.g.e,3/51
% Yusuf Suresi, 12/2
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alindig1 tefsir kitaplarini dipnotlarda gostermistir. Kasimi’nin tefsirinde Arap siirini
sahit olarak kullanmasina bir Grnek verelim:

Bakara suresi 18. Ayette “ Onlar sagr, dilsiz ve kordiirler. (artik) donmezler.”
Ayetinde gegen, duyu organlanmin bozuklufu degil onlarin hakikate kulak
asmadiklari, ger¢egi sdylemedikleri ve dogruyu gérmedikleri anlatilmaktadir. Sairin
su sdziinde oldugu gibi: “ Benim soyledigim bir hayn isittikleri zaman safirdirlar,
eger ben onlann yanlarinda bir kétiilik sdylersem onu ( gok iyi) duyarlar.”

2.2.Ayetlerin sebebi niizuliine yer vermesi:

Kur’an’in dogru anlagiip dogru tefsir edilmesinde en Onemli hususlardan birisi
de sebebi niizulii bilmektir. Ayetlerin bir kismu bir olaya istinaden veya Peygamber
(sav)’e sorulan bir soru lizerine nazil olmus, diger bir kistu ise her hangi bir
niizul konusu olmaksizin inmigtir. Bir olay iizerine nazil olan A4yetin dogru olarak
anlagilmas: i¢in o &yetin indigi yer, olay ve sahislarin bilinmesi gerekir. Bu konuda
Ibn Dakikii’l- id s6yle demektedir: “Sebeb-i Niizuliin bilinmesi Kur’an’i anlamada
en kuvvetli yoldur”” Aymi konuda Ibn Teymiye de sunu soylemektedir: “Niizul
sebebini bilmek 4yetin anlagilmasina yardim eder. Ciinkii sebebi bilmek kisiye

sonucun bilgisini kazandirir.”*

Kur'an’in peyderpey indirilmesine sahit olan, inis sebeplerine vakif olan,
niizul sebeplerinin ilmini aragtiran ve onu talep etmede g¢ok ufragan kimselerden
isitme ve rivdyet olmaksizin kitabin inis sebepleri hakkinda s6z sOylemek helal
olmaz’’

Ayetlerin  dogru ‘anlagtlmasinda  sebeb-i  Niizuliin  etkisi  Konusunda
kaynaklanimizda pek ¢ok misal zikredilmigtir, Ancak konuyu gereginden fazla
uzatmamak icin bir ¢rnekle yetinmek istiyorum.

Mervan, kapicisina: “Ey RAfi!Ibn Abbas’a git 've ona de ki: Eger kendilerine
verilen seylerden dolayi sevinen ve yapmadifi seyden dolayr da &viilmeyi seven
herkes azap gorecekse hepimiz azap gérecegiz demektir. “ (Bu soruya) Ibn Abbas
soyle cevap verdi: “Bu &yetle sizin ne ilginiz var? Hz. Peygamber Yaﬁlxdileri

cagirmis ve onlara bir ey sormustu. Yahudiler onu sakladilar ve yanlis bilgi

% el- Kasimi, a.g.e, 2/57
% es- Suyutl, Cemaleddin Abdurrahman, a.g.e, 1/28,
7 ¢l - Vahidi, Imam Ebu’l- Hasen Alib. Ahmed, Esbab-i Niizul ( Terc. Necati Tetik, Necdet Capil),

Ihtar yay., Erzurum, Tsz., s. 11
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verdiler. Ustelik kendilerine sorulan konuda cevap vermis olmaktan dolay: ovgu

beklediklerini hxssettlrdiler aynca ‘gizleyip yanhs bilgi verd1kler1 191n de sevmdller

Ibn Abbas sonra da su dyeti okudu:

“Vaktiyle Allah, ehli kitaptan: Kitab1 mutlaka insanlara agiklayip anlatacaksimz
onu asla gizlemeyeceksiniz diye teminat almugti. Fakat onlar bu ahdi Gnemsemeyerek
kulak ardi ettiler, onu az bir bahaya sattilar, Bakin ne koti bir aligveris!
Yaptiklarindan otlirli  sevinen, 6biir taraftan yapmadiklart iglerden dolay:r Oviilmek
isteyen kimselerin sakin azaptan yakay: kurtaracaklarini sanma! Ciinkii onlara o
can yakict azap vardir”®® Bu niizul sebebi ayetten maksadin, Mervan’in anladif:
sekilde olmadigimi  ortaya koymustur.99 Buna benzer Orneklere tefsir usulii
kitaplarinda ve hadis kitaplarinin tefsir konulannde; sikca rastlamamiz miimkiindir.

Sebebi Niizul, rivayete dayandift icin bir miifessirin rivayetin inceliklerini
bilmesi, tefsirine olan giiven agisindan ¢ok Onemlidir. Zira tefsire giren uydurma ve
zayif olan rivayetler neticesinde bazi donemlerde tefsir ilmine olan giivenin
sarsildigm goriiyoruz.

Rivayet agisindan Kasimi’nin ¢ok dikkatli oldufunu birinci bolimde ifade
etmistik. Yazarn aym hassasiyeti sebebi niizul konusunda da gosterdigini gérityoruz.
Ayetlerin niizul sebebine dair rivayetleri maddeler halinde saydiktan sonra semet ve
metin agisindan degerlendirmesini yapar. Ornek olmasi bakimindan Nisi suresi 61.
Ayette zikrettigi sebebi niizul ile ilgili rivayetleri ele almak istiyorum:'

Nisa suresini 61. Ayetini tefsir ederken kapali gelebilecek kelime ve
ciimleleri aglklédlktan sonra :Ayetin niizul sebebi haklanda tenbih bash altinda
yazar sunlan nakletmisti: bn Ebi Hatim ve Taberdni sahih bir senetle  Ibni
"Abbas’tan  sbyle rivayét etmistir. Ebu Burze el- Eslemi, Yahudilerin ahlasamadlklan ,
konularda arélarmda hiikkiim veren bir kahindi. Mﬁslﬁma/nlardan bir gurup insan da
ona bas vurunéa Cenéb-1 Hak Nisi suresinin 59, 60 ve 61. Ayetlerini indirdi. Kasimy,
bu rivayette ismi gecen Ebu Burze Hakkinda bir degerlendirme yaparak §oyle der:
Ben derim ki, Ebu Burze sonradan ' Misliman olmus ve Peygamber (sav) in
sahabisi olmugtur. Ismx Nadle b. Ubeyd’dir. Daha sonra yazar, Ibn-i Hacer’in et-

Takrib isimli eserinde Ebu Buirze hakkinda su degerlendirmeyi  yaptigmi

% Ali ~Imran, 3/187, 188
» el-Kardivi, Yusuf, Kur'an tefsxrmde ideal yontem, Cev. Muhittin Akgill, Diyanet ilmi dergi c. 28,

say1:3, s. 80., Diger dmekler igin bkz. es- Suyuti, a.g.e,1/28, 29.
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nakletmigtir: “ Ebu Burze, kiinyesiyle meshur olmus bir sahabidir. Mekke’nin
fethinden 6nce Miisliman olmustur Dokuz gazveye katilmig daha sonra da Basra’ya
yerlesmistir. Horasan’a gazvede bulunmus, hicri 65 yilinda vefat etmistir.”'%

Kasimi nakletmis oldugu biitlin rivdyetlerde bu sekilde davranmamis, sadece
rivayetin senedinde kapali buldugu, agiklama ihtiyaci hissettigi konularda buna benzer
degerlendirmede bulunmugtur. Bu durum, rivayet konusunda esere karsi duyulan
" giiveni saglamlagtirmigtir. |

2.3. Ayetten cikarilabilecek farkh tesbitler i¢in degisik kaynaklardan
cokca nakilde bulurimasn

Kur’an tefsirinde baglangigtan bu yana takip edilen metot sudur: Oncelikle
ayetin 4yetle tefsiri, yani konuyla ilgili Aayetlerin bir araya getirilerek konu
biitinliiglinlin saglanmasi, daha sonra A&yetle ilgili varsa Peygamber efendimizin
degerlendirmeleri omlarin  aktarilmasi, sahabe ve tabiinden gelen yorumlarn
nakledilmesi, kelime veya cilimlelerin arapga dil kurallarina gore agiklanip tespit
edilen inceliklerin ortaya konulmasi seklinde devam ede gelmistir. Biitiin bu
agamalardan sonra bir miifessirin kendisinden Once yapilan ¢ahigmalann gozden
gecirmemesi, dikkate almamasi diisiiniilemez. Ancak bunu yaparken Nesefi ve Kadi
Beydavi’nin yaptig1 gibi Onceki ¢aligmayr biiyiik ¢ogunlukla nakletmek dogru bir
yaklasim olmasa gerektir

Yasadifs donem itibariyle son doémem miifessirlerinden olan Kasimi, bu
avantajt ¢ok iyl degerlendirerek  kendisinden Once tefsir sahasinda  yapilan
caligmalari ¢ok iyi degerlendirmiy, yapmis oldugu nakillerle 6nceki dnemlerde
tesbit edilen incelikleri kendi tefsirine tasgimistir. Bunlann yaparken nakledecegi konu ,
Bag.h bagina miistakil bir konu ise bunu latife, fézide tenbz’h bagliklart altinda
nakletmistir. Bazen de Gazzali’nin Ihya—1 Ulumlddm adli eserinden yaptigi. iki iig
sayfalk nakillerde oldugu gibi fasi/ baghg altinda konuyu nakletmigtir. 101 Rivayet ve
dirdyetin hemen hemen esit seviyede oldugu Mehdsinii’t- Te’vil, yapilan nalgﬂlerle

neredeyse literal bir tefsir olma ozelligini kazanmistir

190" e]- Kasimd, a.g.e, 5/265
% Diger drnekler icin bkz. el- Kasimi, a.ge, c. L
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2.4. Kelime veya ciimlelerin gramer yapilarina sik¢a temas etmesi:

Kur’an-1 Kerim, apagtk bir arap¢a ile indirilmistir./”  Yorumlanan lafiz,
arapganin delalet ettigi ve kullandif1 kurallara uygun ve Kur’an ‘in  mucizevi
belagatina miinasip bir tarzda tefsir edilmelidir. Clinkii bazi lafizlar mecaz, miisterek
ve farkli manalara gelebilir. Dolayisiyla iki veya daha fazla anlamdan birini segme
meselesinde Allah’in kitabina daha iyi dikkat etmek gerekir.'®

Kasimi, Kur’an tefsirinin ana kaynaklanndan {i¢iinciisiiniin (bozulmams) saf
lugat oldugunu ifade edip sunlart sdylemistir: Siiphesiz ki, Kur’an Arap diliyle
indirilmigtir. Bunu ¢ogunluk ifade etmis, Ahmed b. Hanbel bir ¢ok yerde yazmustir.
Ancak, Fadl b. Iyaz’dan nakledildigine gére Ahmed b. Hanbel’e bir adamun siirden
bir beyt ile Kur’an i¢in misal getirmesi soruldu. O da dedi ki: “ Hosuma gitmiyor.”
Bu s0ziin zahiri yasaklamaktir denilmistir. Bundan dolayr bazilann Kur’an’in, dilin
muktezasi (ig:erigi) ile tefsir edilmesi hususunda Imam Ahmed’den iki rivayet
oldugunu sdylemigstir. Ahmed b. Hanbel’in bu sdziiniin zahirinin kerahati ifade ettigi
de soylenmistir. Bu da §dyle yorumlamr: Ayetin zahir manasmndan almip, Arap
dilinin delalet ettigi muhtemel bir harici manaya ¢evrilmesidir. Bu da ancak giir ve
benzerinde bulunur. Oysa ilk akla gelen bu manamn tersidir.'*

Yazar, tefsirinde Arap siirini sahid olarak ¢ok az yerde kullanmigtir. Ancak
arapca gramerine sik¢a temas etmistir. Bazi &yetleri sadece irap vecihlerini
agiklamak suretiyle tefsir etmistir. Kasimi’nin A4yeti gramer agisindan ele alig tarzina
bir 6rnek verelim: RA’d- suresi 35. Ayetin tefsirinde yazar, ayetin metnini verdikten

sonra  Bu dyette birtakim irap vecihleri vardir. Bashfl altinda su agiklamalan
yapmigtir. | '

1- Ayette gecen mesel kelimesi mibtedadir, haberi mahzufdur. Yani (manasi
sudur) : Cennetin vasfi size anlatilan seylerdedir. Ayette gegen tecri ciimlesi ya
miifessir (agiklayici) olan baglangie climlesidir, veya vuide fiilindeki zamirden haldir.
Yani manast: Nehirlerin akmasint takdir etmis olarak o cennetleri véadetti. Bu
yorum, her ne kadar igerisinde icaz, icmal ve tafsil bulunsa da zorlamadan uzaktir.

Miibtedanin uzun olmasi nedeniyle miibteda ile onu agiklayan ciimlenin arasinin

02 es- Suara, 26/195
' el- Kardavi, Yusuf, a.ge,s. 67
™ el — Kasimi, a.ge, 1/8



agilmamast veya milbtedanin haberi tefsir eden gibi olmast nedeniyle haber
mukaddem olarak takdir edildi.

2- Miibtedanin haberi tecri kelimesidir. Senin su sdziinde oldugu gibi “Zeydin
vasfi ‘esmerdir.” Bunun mana olarak dofru olmayacagi da sdylenir. Ciinkii bu
yorum, nehirlerin cennetin vasfi olmasii gerektirir. Oysa nehirler cennetin 'igiﬁdedir,
sifatlar1  degildir. Mesel kelimesine donen  zamirin milennes olmasi bu yorumu
destekler.

3- Haberin mahzuf bir mevsuf olmas:: Bu durumda mana §dyle olur: Cennetin
misali; altlanndan irmaklar akan bir cennettir. Zilluhd kelimesi mahzuf haberin
miibtedasidir.'®

Kasimi, buna benzer &yetlerde farklt irap vecihlerini ortaya koymak suretiyle
ayeti tefsir eder. Ancak her ayeti bu sekilde gramer yoniiyle detaylica ele almaz.
Diger konularda oldugu gibi gramer konularinda da tefsir kitaplarindan nakiller
yapmigtir. ’

2.5. Farklh okunuslara (kiraatlere) dikkat cekmesi:

Kasimi, tefsir usuli konulanndan kiraat meselesine genis yer vermigtir.
Birinci ciltte kiraatle ilgili tartigmali konulara 37 sayfa ayiwrarak konuyu - gerek ﬁsul
yoniinden detaylica ele almig, gerekse ilgili ayetlerde farkli  okuyus sekiilerini
;géstererek pratik olarak uygulamasini yapmustir. Yazar su baglhiklarla kiraat
konularini ele almls,hr:106

1-Kur’an’t yedi harf ilizere okumammn ruhsati: Bu baglik altinda yazar, tevatiirle
sabit olan “ Siiphesiz ki Kur’an yedi harf {izerine indirilmistir.” Hadisinin degisik
varyantlarini zikretmigtir.

2- Hadiste gegen es- Seb’ (yedi) kelimesinin manasi:

Kasimi’ye gore hadiste gecen “yedi” harfi bilinen say1 igin degil, kelimenin
okundugu vecihlerin ¢oklugundandir. Bu da kolayltk ve genislik saglamék ig:indir.*
Yedi sayist tekli sayilarda gokluk ifade eder. Ayni sekilde onlu fs':;ylvlarda 70,4 yiizli
sayilarda 700 de cokluk icin sdylenir. Bunlarla belirli sayilar kastedilmez. el- Itkan

adli eserde de bu sekildedir. Ibni Kuteybe ve bazilann bu sayryr yedi lehge olarak

"5 el- Kasimi, a.g.e, 9/369
16 o] Kasimi, a.g.e, 1/283-321 arasi baz1 tasarruflarla
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yorumlasa da en dogrusu bu sayidan kesret (cokluk) kastedilmesidir. Yazar daha
sonra konuyla ilgili diger yorum ve degerlendirmeleri nakletmistir.

3-Hadiste gegen el- Ahruf kelimesinin manasi: Yazar bu konuda ed- Dani
ve Seyhuw’l- Islam Ibn Teymiye’'nin gbriislerini aktarmistir. ed- Dani’ye gore el-
Ahruf kelimesinden maksat , el- Evcuh’ tir. Yani Kur’an yedi dil vechi iizere
indiﬂmiﬁir. fbn Teymiye’'ye gore ise, el- Ahruf’”dan maksat, kelime’(liir. Bunu Ibn
'lfe)}miye, ‘Hafiz  Ibnii’l- Cezeri’den nakletmistir. Kasimi, konuyla ilgili kendi
tercihini belirtmemis, sadece bu iki goriigiin delillerini agiklamigtir,

4- B\azz sahabenin mana ile okumaya cevaz verdigine dair yanhg
anlasiimanin reddedilmesi: Ionii’l- Cezeri’den yaptig1 nakilde; bazilarmm Ibn Mes’ud
gibi sahabenin mana ile kiraate cevaz verdigini sGylemesi ona karsi uydurulmus bir
yalandir. Ibn Mes’ud (ra) sadece sunu sdylemistin “ Kur’an okuyucularimn
Ionii’l- Cezeri, sahabenin Kur’an’i bizzat Peygamber (sav) ‘den alan ﬁzmaf?iisiler
oldugunu, yanilip birbirine kangtirmalarindan emin olunan kisiler olduklarini sGylemistir.

Kasimi, Kiraat konusunda en ¢ok Ibnii’l- Cezeri’nin en- Nesr isimli eserinden
nakilde bulunmus;cur. Yazarin ele aldifi diger kiraat konulart sunlardir:
5- Osman (ra) ‘m Kur’an’n cem’inde miitevatir kiraatlerle yetinmesi.
6- Bir harfin harekesinin merfu ve mansup okunmasimn yedi liraatte
olmadigina dair ihtilafin aciklanmas:. |
7- Meghur imamlarin okuyusuyla  yetinmenin sebebi.
8- Meghur imamlarin lkaraatlerinin Osman mushafina uygun olmasi.
9- Kiraatlerin resmi Osman mushafina agiktan uymasi veya ona muhtemel
olmasa.
10- Sabit kiraatlerden resmi mushafa muhalif sayianiar.
11- Kiraatlerin dayanagimn sahih nakil oldugu, arapca lkiyasa dayanmadig
konusu. )
12-Kiraatlerin  kaynagimin Sema’ (agizdan duyup isitme yoluyla alma ) degilde
igtihad oldugunu savunan goriis.
13-Yedi imamin senetlerinin miitevatir veya ahad oldugunun arastirilmasi.

14- Imam Ebu Sdme’nin, iizerinde icma’ edilen tevatiir hakkindaki goriisii.
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15- Ibn Hdcib ve digerlerinin edd (aldigi gibi aktarma) ydniinden olmayan
(Med, Imdle, hemzenin tahkiki gibi) tevatiir hakkindaki gériigii.

16- Séz kiraatler bahsi.

17- Peygamber (sav)’ den sahih olarak gelen her hiraatin kabul edilmesinin
vacib oldugu.

18- Fukahamn ihtildfindan Kurrdmin ihtildfimn ayirt edilmesi.

19 - Kiraatin, kendisini okuyan kimseye izdfe edilmesinin manasu.

20- Kiraatlerin ihtildfi ve béliimlere dyrzlmasznzn semeresi.

21- Kiraatlerin miitevatir olmasi ve olmamas. B

Kiraatlerle ilgili meseleleri usill agisindan detayli bir sekilde ele alan Kasimi,
pratik olarak da Aayetlerin farkli okunus sekillerine zaman zaman dikkat ¢ekmistir.
Simdi de yazann farkli okuyus bigimini ele aldigi bir 6rnegi sunmak istiyorum:

Hud suresi 114. Ayette gecen “Ziilefen” kelimesinin okunusuyla ilgili su
bilgileri nakletmistir'®’:

Kiraat imamlann bu kelimeyi zamme ve fetha ile okumuslardir. “Ziilfetiin”
kelimesinin goguludur, “Zulmetiin ve Zulemiin” gibi. Bazilan da iki harfin
zammesiyle “Ziilufen” seklinde okumustur. Bu da aynmi sekilde ya “zilfetiin”
kelimesinin cemii-olarak ancak birinci harfe uyarak, veya miifret bir isim olarak
“unukun” kelimesi gibi. Ya da “Zelifun” kelimesinin ¢ogulu “Ziilfetiin® manasmna.
“ragifun” ve’Rugufiin® kelimeleri gibi. Lamin siikunuyla da okunmustur. Bu
durumda ya tahfif icin veya siikun ashindan olmak {izere “Biisratiin® ve “Biisiirun”
kelimeleri gibi. “Zilfd” seklinde “Hubld” gibi de okunmus. Yakinlik manasina veya
Vash vakfin yerine koyarak elifin tenvine cevrilmesi iizere.

Bu 6mekten de anlasildigi gibi yanz:ar,J kelimelerin farkli okunuslarina ve bu
farkliliklarin manaya etkisine dikkat ¢ekmistir. Ancak burada oldugu gibi ¢ofu yerde
hangi okuyusun hangi imama ait oldugunu belirtmemfs; mechul sigalarla “Kurie” ve
béﬁzeri ifadeler kullanmistir. Cok az da olsa tefsirinin bazi yerlerinde hem ,kiraat

sahibini hem de bilginin gectigi kaynagi zikretmistir.‘

107 e}. Kasimi, a.g.e, 9/i76 ,
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2.6. Sade bir dil kullanmas::

Kur’an-1 Kerim, anlasithp geregiyle amel edilsin diye muhataplarimin
anlayabilecegi sade ve anlagilir bir dil ile gonderilmistir. Durum béyle olunca onu
aciklayacak, tefsir edecek kisinin de insanlarin rahatlikla anlayabilecegi, bir dil
kullanmasi, edebi sanatlar icinde kaybolmadan sade ve anlagilir bir bigimde ayetleri
aciklamas:t gerekir. Tefsirini inceledigimiz Kasimi de bu noktadan hareketle
tefsirinde sade ve anlasilir bir dil kullandifim1 gériiyoruz. Daha dnce de belirttigimiz
gibi yazann siirden diiz yaziya ge¢mesinde Imam Muhammed Abduh’un etkisi
olmustur,

2.7. Akla gelebilecek muhtemel sorulari soru - cevap metoduyla

cevaplamasi:

Anlaunlan -bir konunun tam manasiyla anlasilmas: igin, konunun biitiin
yonleriyle incelenmesinden sonra muhatabin aklina gelebilecek muhtemel sorularin
da cevaplandinlmas: gerekir. Bu metodun isldmi ilimler igerisinde en ¢ok Islam
hukuku alaninda ve Hanefi mezhebine ait kaynaklarda goriiyoruz. Son donem Hanefi
mezhebi 4dlimleri hayali bir muhatabin sordufu sorulara cevap vermek suretiyle
Farazi Fikih dedigimiz bir metodu gelistirmiglerdir. Bu metot , konuya muhatabin
dikkatini daha ¢ok ¢ekip konunun daha iyi anlagilmasini saglar.

Tefsir' sahasinda ise bu metodu en ¢ok el- Kess‘éf sahibi Zemahgeri
kullanmugtir.” Diger tefsirlerde de bu yOnteme rastlamak miimkiindiir. Kasimi de bu
metotla ez- Zemahseri’den bazi soru ve cevaplar nakletmigstir. . Kendisi ise bu
metodu gok az kullanmigtir.'%®

3- Kasimi’nin tefsir metodunun degerlendirilmesi :

Allah’u Teala’nin ylice kitabmmi dogru bir sekilde anlamak, siliphesiz ki her
miislimanin en bilylik gayesidir. Zaten Kur’an-1 Kerim’i tefekkiirlin ilmi neticesi
anlamak, ameli neticesi de inanarak s6z ve davramiglarla onun hikiim ve
tavsiyelerini kabul etmektir. Kur’an’t dogru olarak anlamaya yardimci olan unsur,
onun maksatlarim agiklamak, anlamini ortaya ¢ikarmak, igindeki gizli ve ’degerli

hazineleri kesfetmek, kalp ve akil igin sirh ve kapali kisimlarim agmaktir.'® Bunu

1% Ornek igin bkz. el- Kasimi, a.ge, 2/74
199 e]- Kardavi, Yusuf, a.ge,s.57

53



yapmak i¢in samimi bir niyetin yaninda ilmi birikim ve yetene§e sahip olmak
gerekir.

Kur’an-1 Kerim disinda hicbir kitap eksiksiz ve mitkemmel degildir. Her eser
sahibi, sahip oldugu smurl ilmi birikimi, egitimi ve kabiliyeti ile eserin meydana
getirir.  Kasimf, Isldmi ilimler sahasinda gérmiis oldugu iyi bir egitim sayesinde
dyetleri rivayet- dirayet bilitlinliigli icerisinde tefsir etmeye ¢aligmug, degisik
kaynaklardan naklettigi farkli gorily ve tesbitl/erle genis hacimli bir tefsir yazmugtir.
Tefsirin metotlarni incelem§ye calistik. Bu inceleme -esnasinda dikkatimizi ¢eken
husus; yazarin konu biitiinliigii acisindan dyetler arasindaki irtibat ve iligkiye gereken
Onemi vermedigini, bir konu ile ilgili éyetleri bir araya getirdigini ancak
aralanindaki mana iligkisine dikkat ¢ekmedigini, klasik tabirle Kur’an’in Kur’an’la
tefsirine gereken Onemi vermedigini goriiyoruz.

Kur’an tefsirinin en Onemli kaynagi bizzat Kur’an’in kendisidir. Kur’an’in
kaynak olusu hususunda et- Tefsir ve’l- Miifessirun eserinin sahibi ez- Zehebi
sunlart sdylemektedir:

“ Kur’an -1 Kerim’i inceleyen kimse, onun (bir konuyla ilgili) uzun- kisa, kapali-
acik, sirh- sinirsiz, genel- 6zel ifadeler icerdigini goriir. Bir yerde kisa gegilen sey
baska bir yerde uzunca anlatilmug, bir yerde Ozet gecilen sey bagka bir yerde
detaylandinilmig, bir yerde ( kapsam: ) simirsiz olan bir ifade bagka bir yerde
31nxr1and1nl£ni$, yine bir dyette umumi olan bir sey bagska bir Aayette
hususilestiriimigtir. Bunun igin Allah’in kitabini tefsire kalkisan kimse ilk ©nce
Kur’an’a bakip bir konuyla ilgili tekrarlanan &yetleri bir araya toplayip, bazisim
bazistyla karsilastrmalidir. ( Boyle yaparsa) Ozet gegilen seyler detaylica anlatilmus,
kapali olan ifadeler agiklanmis, (kapsami) sinursiz olanlar sinirlandiniimig, genel olan
ifadeler oOzellestirilmis olur. Bdylece Kur’an yine Kuf’an’la tefsir edilmis olur.
Allah’in murad: yine Allah’tan gelen seylerle anlagilmis olur. Hi¢ kimisenin bu
agamayl Onemsemeksizin bagka bir asamaya ge¢mesi caiz degildir. Cﬁnkﬁv sOziin
sahibi kendi sdziiniin anlamimi bagkasindan daha iyi bilir ve daha iyi :anla)r.”“:0

Kasimi’nin tefsir usulii konularint a;ilattlél birinci ciltte tefsir kaynaklarni

sayarken Kur’an’in Kur’an’la tefsirine deginmedigini daha ©&nce sOylemistik.

"0 ¢z~ Zehebi, Muhammed Hiseyin, a.g.e, 1/40
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Ayetlerin tefsirine baktigirmzda yazann bir kelimenin anlam veya bir konuyla ilgili
ayetleri bir araya topladigimi, ancak 4&yetler arasindaki mana iliskisine dikkat
¢ekmedigini goériiyoruz. Simdi s6z konusu durumu bir Smekle agiklayalim:

Bakara suresi 254. Ayette: Aligverisin, dostluk ve sefaatin olmayacag giin
gelmeden once mii’minlerden infak etmeleri istenmigtir. Ayette gecen dostluk
kelimesi umumi (genel) bir lafiz olup biitlin dostluklari igermektedir. Zuhruf suresi
67. Ayette ise ; O giin biitin dostlar birbirine diismandirlar , ancak Allah’tan
korkanlar bunun digindadir. Ayetiyle bu umumi lafzin  kapsami  daraltilmustir.
Miittekileri birbirine diisman olanlardan istisna etmistir.  Dolayisiyla bu iki &yet
arasinda umum — husus iliskisi vardir.'"!  Kasimi, ayetler arsimndaki bu iligkiye
deginmemis, konuyla ilgili Zuhruf suresindeki ayeti zikretmekle yetinmigtir."** Diger
bir omek ise sudur:

Nisa suresi i23. Ayette “ Kim bir kotiiliik yaparsa onu gériir.” Buyrulmaktadir.
Bu ayete gore yapilan her kotiligiin cezasi mutlaka verilmektedir. Sura suresi 30.
Ayette ise, “Basimza gelen her musibet, ellerinizle islediginiz seyler nedeniyledir.
Allah ¢ogunu affetmektedir.” Buyruluyor. ikinci 4yete gore islenen suglarn gofunu
Cenab-1 Hakkin affettifini az kismimin affedilmedigi ifade edilmektedir. Buna gore
Sura suresindeki bu 4yet, Nisa suresindeki ayetin genel hiikmiinli daraltmaktadir.
Yazar, dyetler arasindaki bu iligkiden bahsetmemis, sadece Nisa suresindeki ayetle

ilgili rivayet edilen hadisi serifleri nakletmistir.'"

"' ez- Zehebi, a.g.e, 1/42
H2 el Kasimi, a.g.e, 4/317
"3 el- Kasimi, a.g.e, 5/386, 387



IV. BOL UM

C. el- KASIMI’NIN, TEFSIR ILMININ BAZI KONULARINA ILISKIN
DEGERLENDIRMELERI

1- Kur’an’da Nesih Problemi:
Tefsir usuliiniin tartigmali konularimin  baginda gelen nesih  problemi
konusunda miifessirler temelde iki yaklasim sergilemislerdir. Bunlardan birincisi
114

Kur’an’da neshin varhifini savunan cogunlugun goriisli,” = ikincisi ise; Kur’an’da

neshin vaki olmadigimi savunan goriig. Nesih konusunda Kasimi’nin goriisiinii kendi
ifadelerinden 6grenelim:

“ Seriatlerde neshin caiz olusu, (ilahi ) hikmete uygun olusu ve gergeklestigi
bilinen bir gercektir. Ciinkl Musa (as)in seriati, Ibrahim (as)’in uyguladif
hitkkiimlerin  bir kismim neshetmistir’. Yine Isa (as)’mm seriati, tevratmn  bazi
hiikiimlerini neshetmistir. Islam ise 6nceki seriatlarin tamamini neshetmistir. Ciinkd,
neshi kabul eden ameli(pratik) hiikiimler ancak insan oflunun maslahatt igin
konulmustur. Maélahat ise zamanmn defigmesiyle degigir. Her seyi bilen, hikmet
sahibi (Allah’u Teédla), her zaman i¢in uygun olacak kanunlann koyar.

Bir seriatin bir bagkasiyla neshedildigi gibi, aym1 seriat iginde bazi hiikiimlerin
bagka hiikiimlerle neshedilmesi de caizdir. Misliimanlar 'namaz kilarken Beyt-i
Makdis’e yOneliyordu, bu 'hﬁkiim Kabe’ye donmeleriyle nesholundu. Bu konuda
Miisliimanlar arasinda ihtilaf yoktur. Asil ihtilaf, Kur’an hiikiimlerinin yine Kur’an
hilkiimleriyle dahi olsa neshedilip neshedilmeyecegidir. Bu konuda meshur rﬁﬁfessir,
Ebu Miislim Muhammed b. Bakr el- Esfehdni : Kur'an’da higbir 4yet neshedilmis
degildir demistir ve alimlerin sahih bir gekilde mensuhtur dedikleri ayetleri bir gesit
tahsis ve te’vil ederek yorumlamigtir.

Kible konusunda isin dogrusu, bu konuda Kur’an’in neshi degil de bir hilkmiin
neshi s6z konusudur. Bunu Peygamber (sav)’in igtihadiyla m1 yoksa Kur’an diginda

Allah’tan aldigi bir emirle mi yaptigini bilmiyoruz. Ciinkii vahiy sadece Kur’an’la

stnurlt degildir.

b,
" Kur'an’da neshedilen ayetler icin bkz. Mer’i Ibn Yusuf el- Kermi, Kaldidii’l- Mercan fi
Beyaninnasihi ve'l- Mensuhi fi’'l- Kur'an( Thk. Sami Ata Hasan, Cev. Eylp Aslan), Hak yay.



-,
“"—

Cumhur’a gore Kur’an, Kur'an’la neshedilebilir. Cumhur’un dayanag sudur: Bir
fyetin metni Kitapta baki kalmakla beraber hitkmiiniin neshedilmesine higbir engel
yoktur. Tilavetiyle ibadet edilir vé Cenab-1 Hakk’in , Islamin bagslangicinda
mgiglﬁmanlarm durumuna ve maslahatina uygun bir hilkmii her zaman ve mekanda
yine kullarin maslahatina uygun bir hilkme doniigtiirmesi nimeti hatirlanir. Ciinkii bir
hﬁkﬁm, ancak kendisinden daha uygun olan bir hiikiimle neshedilebilir. Tipk
Mii’minlerin kendileri gibi on kisiyle savasma zorunlulugunu hafifletip, yiiz kisinin
ikiyﬁz kisiyle savasmak suretiyle daha zayif gurupla savagmakla yetinmeleri gibi.
Cumhur su konuda gorils birli‘gi icindedir. Ameli, ahkam A&yetlerinden iki Aayetin
arasimi uzlastirmak imkansiz olup, taribleri de bilindigi zaman ikinci dyet birinciyi
neshetmistir denilir. Inangla ilgili, fezail ile ilgili ve haberlerle ilgili Ayetler

neshedilmez.”'"

Kasimi bu bilgileri verdikten sonra Semsiidin Ibn’l- Kayyim, Sah Veliyyullah
ed- Dihlevi, Imam Satibi gibi alimlerin goriislerini nakletmistir. Bu ii¢ alim &zetle
sunlann sOylemiglerdir. Nesh, miitekaddimun &limlerine gore ¢ok genis tutulmus;
mutlakin takyidi, umumun tahsisi nesh olarak degerlendirilmig dolayisiyla neshin s6z

konusu oldugu &yetler fazlalagsmistir. Miiteahhirun &limlerine gore mensuh &ayetlerin

sayis1 gok azdimr '

Yukanda zikredilen bilgiler gergevesinde yazarin nesh konusundaki goriigiini
su sekilde Ozetleyebiliriz: Yazar, seriatlerin birbirini ~lnesh’étmesini kabul etmekle
birlikte asil tartigmamin odak noktasi olan Kur’an hiikiimlerinin Yine Kur’an
hilklimleriyle dahi olsa neshedilmesi konusunda goriigiinii net olarak ifade-etmemigtir.
Prensip olarak hiikiimlerin birbirlerini neshetmelerinin rﬁﬁmki‘m olacagimi kabul
ederek bunun kullarin maslahatina uygun oldugunu, neshi kabul etmeyenlerin ise,
bunlar1 takyid, tahsis gibi ifadelerle te’vil ettifini sdylemistir.

Simdi de yazarin Kur’an’da gecen nesihle ilgili ayetlerden birkagmin tefsirini
gorelim: Bakara suresinin 106. Ayetini su sekilde agiklamustir.

“Biz bir 4yeti  nesheftigimiz zaman yani bir A4yeti bagka bir '?5yet1e

degistirdigimizde — Kur’an ayetleriyle Tevrat dyetlerini neshettigimiz gibi — veya onlar

Tsz, b.y.y.
5 el- Kasimi, a.g.e, 1/32
6 el. Kasimi, a.g.e, 1/33



unutturdugumuzda yani kalplerden onlart giderdigimizde, su 4yette oldugu gibi :
Kendilerine zikredilen ahkimin énemli bir béliimiini unuttular.!'””

Kasimi, bu A&yette neshin Kur’an dyetleri arasinda degil de seriatler arasinda
vaki oldugunu, tevratin hiikiimlerinin Kur’an’in hitkiimleriyle neshedildigini ifade
etmistir. Ayette gegen wunutturursak ifadesinin unuttursak manasina gelen kiraatinin,
ertelersek veya neshetmeksizin birakirsak manasina geldigini, nitekim Tevrat
ﬁkﬁmlerinin ¢ogunun Kur'an’da gegctigini soylemigtir.'®

Nesihle ilgili Nahl suresinin 101. Ayetinde ise, iki goriisiin bulundugunu
sOylemigtir. Birinci goriige gore; burada bir Kur’an &yetinin lafiz ve hiikiim olarak
bagka bir éyetlé neshedildigi, ikinci goriise gore; Onceki Pcygémberlerin seriatlerinin
degistirilmesi anlaminda oldugudur. Yazar bu konuda ikinci goriisli tercih etmistir.
Ciinkii 8limlere gére bu sure Mekki’dir. Mekki bir surede manasi mensuh olan bir
dyet yoktur.119 “

l Simdi de neshin varligim1 kabul edenlerin delil olarak sunduklarnn bazi &yetlerin
tefsirine bakalim:

Nur suresinin ikinci &yetinde “zina eden kadin ve erkekten her birine yiiz
degnek wvurun....” buyrulmaktadir. Hadisi seriflerde Peygamber (sav)’in zina eden
kimseleri recmettigi bildirilmektedir. Kasimi, bu &ayetin tefsirinde nesihden hig
bahsetmemistir. Ancak vrecmin varligim kabul etmeyen haricilere cevap olarak
Fahreddin er- Rézi_’ﬁiﬁ su - ifadesiyle; “Ayette zikredilen ceza bekar olanlara
mahsustur, miitevatir haber recimle éyéti tahsis etmistir. Kur’an’in, haberi vahitle
tahsisi caizken miitevatir haberle haydi haydi caiz olur.” Cevap verrnistir.’20

Nisa suresi 15vel6. Ayetlerde sdyle buyruluyor. “ Kadmlarmizdan = fuhug
yapanlara karsi icinizden dort sahit getirin. Eger sahitlik ederlerse, o kadinlant 6liim
alip gotlirlinceye, yahut Allah onlara bir yol agmcaya kadar evlere hapsedin.
Icinizden fuhus yapan her iki tarafa ceza verin; efer tevbe eder uslanmirlarsa artik
onlara ceza verip eziyet etmekten va‘zgegin. Ciinkii Allah tevbeleri ¢ok kabu} eden
ve ¢ok esirgeyendir.” Kasimi, bu iki ayette zikredilen hitkmiin bir kisminm kitapla,

bir kismmun ise stinnetle neshedildigini s6ylemis, bu konuda Imam S$afi”nin er-

"7 Maide suresi, 5/13

"8 el. Kasimi, a.ge, 2/217

9 el —Kasimi, a.g.e, 10/158, 159

10 el Kasimi, a.g.e, 12/126-146 aras1 dzetle



Risale adli eserinden su bilgileri nakletmigtir. “ Cendb- Hak, bu iki Ayette gecen
eziyet ve hapis cezalanm, Nur suresinin ikinci 4ayetiyle neshetmistir. Stinnet de
vurulacak  yiiz degnégin zina __ eden bekarlara Vurulacagmlv gostermigtir,
Rasulullah(sav)’in siinneti yiiz degnegin .hﬁr, bekar olanlar igin sabit olup dul

olanlardan  neshedildigini, recmin ise hiir olan dullar igin sabit oldugunu
3121

gostermigtir.

Nesih konusunda en gok tartigilan Bakara suresinin 180. Ayetinin tefsirinde
yazar, ayetle ilgili rivayetleri naklettikten sonra konuyla ilgili goriisleri nakledip
kendi gorisiinii su sekilde Ozetlemistir. “Bubéri’nin vasiyetler boliimiinde bu ayetin
mensuh olmadifim gormiistik. Bu &yet, miras ﬁyetiyie mana olarak uyugmaktadir.
Ayettg:ki vasiyetten maksat, hak .sahiplérine haklarinin  verilmesi, géz yumulmamas,
haklarin degistirjhneﬁlesi, bdyle yapanlara 'siddetli cezanin verilecegi hususunda
Allah’m emridir.' 2

Sonug olarak suﬁu sdyleyebiliriz. Kasimi, Kur’an’da neshin varhgi prensip
olarak kabul étmekle..birlikte bunun oldukga az oldugu goriisiindedir.

2- Tefsirde Isrdiliyyat meselesi:

Hz. Peygamberin vefatindan sonra sahabe devrinden itibaren israiliyyat denilen
menkulat , ekseriyetle Kur’an-1 Kerim’de kisa ve kapali olarak zikredilen kissalar
ttrafinda  donmiistiir. Bu kapali~ kissalar - etrafinda - meyc'iafna‘ gelen bosluklan
doldurmak i¢in diger .mﬁkaddes kitap mensuplarina ;miracaat edip onlarn.bu hususta
kitaplarinda bulunan tamamlayici bilgileri aktarmuglardir. Tevrat ve Incil’deki
kissalarla Kur’an’daki kissalar arasinda bazi benzerlikler bulunsa da icmal ve tafsil
yé‘nﬁﬁden ihtilaflar vardir. Kur’an’daki bir kissay1r ele alan sahabe, bu hususta
eskiden ehli kitaptan olup sonradan Islim’a giren kimselere sorma egilimi
gosteriyorlardi. Sahabe her seyi ehli kitaba sormadig:i gibi onlardan gelen her seyi
de kabul etmemislerdir.'?

Tefsir kitaplanina olan giivenin azalmasimin nedenlerinden biri de bu tip
rivayetlerin , kaynagina bakilmadan dogrulugu arastinlmadan kitaplara almriylasxdlr.
Bu rivayetler tefsir kitaplarindaki saglam ve dogru bilgilere de siiphe ile bakilmasina

neden oldugu igin literatiirimiize fayda yerine zarar vermistir.

12 el- Kasimi, 5/64, 65
2 el. Kasimi, a.g.e, 3/70-73 arasi ozetle
1% Cerrahoglu , Ismail, a.g.e, s. 245 -246



Israiliyyat konusunda Kasimi’nin tutumunu Gme:‘kler vermek suretiyle tesbit
edelim.

- Hz. Siileyman’la ilgili anIatll)an hikdyeler hususunda yazar sunlari sGylemigtir:
“ Hikayeciler, kisa- uzun, birbirine benzer- farkli pek ¢ok hikaye anlatmislardir. Bu
konuda ibn-i Kesir gunlari sdylemistir: Bu hikayelerin hepsi ehli kitaptan alinmugtir,
Ehli kitabin iginde bir gurup Hz. Siileyman’in peygamberlifine inanmamaktadir. Isin
dogrusu onlar Hz Siileyman’a iftira ediyorlar. Bunun -igin hikayelerin devaminda
pek ¢ok dogru olmayan ey vardir. ibn;i Hacer’in, Nesai’nin kuvvetli bir senetle
bu rivayetleri gliclendirmesi 6nemli degildir. 'Ciinkii olay sadece senedin mhhatli
olmasiyla smurh degildir. Eger olay dogru olsayd: sahihayn’da bulunmasi lazimdi.
Diger kitaplarda rivayet edilmesi olayin dogru oldugunu nasil isbatlasmn.”'?*

Kasimi, goriiglerini desteklemek icin Ibn-i Kesir’den naklettigi bu bilgiler
15181nda, israili‘ rivayetler konusunda senedin sihhatli olmasimin yeterli olmadigim,
| anlatilan olaymn Islamin temel prensiplerine de uygun olmasi gerektigi kanaatindedirt n

Sad suresinin 34. Ayetinde : “ Andolsun ki biz Siileyman’i imtihan Ee'\ttik ve
tahtinin lizerine bir ceset koyduk. Daha sonra o Rabbina yoneldi.” Buyrulmaktadir.
Bu ayette kiirsiiniin {izerine konulan ceset hususunda pek ¢ok uydurma sey rivayet
edilmigtir. Kasimi bu konuda gunlan soylemektedir:

Cendb-1 Hak bu olayla murad ettifi seyi gcrg:eklegtinnjstir; Biz bu olaya
oldugu sekliyle iman ederiz ve gdyle deriz: “ Yiice Allah dogru sdylemistir, bunlarin
hepsi Allah katindandir.” Eger bu cesedin ne oldugunu agiklayict Kur’an’da l;ir nas
veya hadisi seriflerde sahih bir rivayet olsayd: elbette biz onu sdylerdik. Bdyle bir
nds olmayinca sOzlin en yalani olan zanna dayanarak bu konuda s6z sOylemek hi¢ .
kimseye helal olmaz ve Allah’a karsi iftira olur. O cesedin bir cenin oldugu veya
Hz. Sileyman’m gocugu oldugu seklindeki rivayetlerin hepsi uydurmadir, asla dogru
degildir.'®

Israili rivayetler konusunda yazarn tutumunun sdyle oldugunu anliyoruz: Bu
konularda nakledilenlerin toptan kabul edilmesi veya toptan reddedilmesi dofru bir
yaklagim degildir. Bu rivayetlerde nakledilen rivayetin sahihligi esas alinmalidir. Eger

soz konusu olayla ilgili sahih rivayet varsa kabul edilir, sahih rivayet yoksa konuyla

4 el- Kasimi, a.g.e, 14/172
' el- Kasimi, a.g.e, 14/173. Diger bir 6mek igin bkz. 2/210, 211



ilgili yorum yapilmaz, isin dogrusu Allah’a havale edﬁir. Ayrica anlatilan konunun
dini veya diinyevi bir faydasi yoksa nakledilmesinin geregi yoktur. Kasimi’nin bu
tutumuna bir 6mek daha vermek istiyorum.

- Bakara suresinde anlatilan, Bakara  kissasi ve inegin sahibiyle ilgili,
miifessirlerin ¢ogu ¢esitli goriisler zikretmislerdir. Ancak biz onlardan higbir sey
nakletmedik. Clinkli saglam bir senetle Peygamber( sav)’den nakledilmedi, zaten de
bunun biiyiik bir faydas: yoktur. Cenab-1 Hakkin miiphem biraktigi gibi biz de onu
miiphem birakiyoruz. Cunku onun belirlenmesinde dini veya diinyevi hicbir fayda

yoktur. 126

Kur’an-1 Kerim’de gegen bazi hiikiimlerin 6nceki immetlere de farz kilindigim
127

gostermek igin Tevrat’tan nakillerde bulunan yazar®’ yukarda 'zikrettigi dini veya
diinyevi faydasi olmasi prensibine aykin olarak Hz Ibrahim’in ogullannm isimlerini,
Hz ishak’m dog\;m,ve 6liim tarihlerini Tevrat’tan detaylica aktarrmstir.!?®

3. Sﬁﬁﬁetin konumuf ‘ |

Kur’an-1 Kerim’i yorumlamada ikinci temel kaynak, Kur’an’i teblif etmekle
ve insanlara kapali gelen kisimlan agiklamakla gorevli Peygamber (sav)’in siinnetidir.
Kur’an-1 Kerim’in . kendisi biitiin  hiikiimleri detaylaniyla vermemistir. Bazi
- hitkkiimlerden kisaca bahsedip detaym1 Hz Peygamber’e birakmistir. Dolayisiyla
Kur’an-1 Kerim’i tefsir eden kisinin Oncelikle Hz Peygamber’in hayatini iyice
ogrenmesi gerekir.

Tefsirinde hadislere bilylk 6nem veren Kasimi, Siinnetin tesrideki yeri
konusunda en ¢ok Imam Satibi’nin goriislerini benimsemis ve Satibi’nin el-
Muvafakat adli eserinden su konular: nakletmistir'®:

1- Siinnetin riitbesi(konumu), kitaptan sonra gelmektir. Satibi bu bolimde
siinnetin makam olarak kitaptan sonra gelmesinin delillerini  saydiktan sonra
siinnetin, kitabi agiklayict oldugunu, kitapta bulunmayan pek ¢ok hiikmiin siinnette
bulundugunu, siinneti birakip sadece kitapla yetinmenin dofru bir goriis olmadigin

detaylica agiklamugtir. Kasimi bu boliimlerin tamamini Satibi’den nakletmigtir. -

126 o}. Kasimi, a.g.e, 2/158 dzetle.

127 el- Kasimi, a.g.e, 3/76, 77

18 el- Kasimi, a.g.e, 2/264,265

1 o] - Kasimi, a.g.e, 1/174-221 arast, Karsilagtirmak icin bkz. es- Satibi a.ge, 4/392-437 arast
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2- Siinnet kitabin Ozet gectigi konular detayla;idzrzr. Bu bélimde $atibi,
Kur’an’da miicmel (6zet) gecip siinnetin detaylandirdigt konulara &rnekler vermistir.
Bu béliimiin tamami da Kasimi tarafindan nakledilmistir.

Simdi de bazi ayetlerin tefsirinden hareketle yazarin siinnetin tesrideki yeri ile
ilgili diisiincelerini ¢tkarmaya gahigalim:

Bakara suresi 186. Ayetin tefsirinde insamin kurtulusu ve mutlulug\unu saglayan
iki seyin sunlar oldugunu belirtmistir: ;

1- Hayir ve serrin sebeplerinin iyice bilinmesiyle . bu alemcié gbrdiigii ve tecriibe
ettigi seylerde, Onceki ve sonraki limmetlerin haberlerinden duyduklarinda kendisi
icin bir basiretin(sezginin) olugmasidir. Bu konuda en faydali sey Kur’an iizerinde
diglinmektir., Kur’an en miikemmel sekilde buna keﬁldlr, Ahvéyllr ve sernn
sel;gplerinin hepsi onda detaylica vardur.

2- Siinnettir. Cunkuo K&’an’m yanisidir. Aym: zamanda ikinci vahiydir. Kim
gayretini bu ikisine sarfederse bagka bir seye gerek kalmaz. O ikisi sana hayn, serri
ve sebeplerini gosterecektir.*°

Bu 4ayetin tefsirinde yazar, Siinnetin Kur’an’in diger bir yansi gibi oldugunu
ve vahye dayandifim ifade etmistir. Ancak siinnetin tanimi konusunda, hangi fiillerin
siinnet kapsamina dahil olup hangisinin siinnet kapsamina dahil olmadigi  vb.
konularda bir bilgi vermemistir.

Nisa suresi 65. Ayetin tefsirinde “ Senin hiikmettigin Jseyler” den maksat,
Rasulullah (sav)’den sahih olarak gelen her hadistir ki, bu hadisleri, ya kitaplarina
sadece sahih hadisleri toplayan kimseler rivayet etr"nistir veya hadis imamlarindan
hadisleri degerlendirme konusunda kendisine glivenilen kimselerin onaylamasi
suretiyle sahih kabul edilmistir. Allah’a ve Rasuliine inanan her mii’minin. bu hadise
sa;r_ll{{@ﬂ,ﬂ_,zahiren ve batinen kabul etmesi gerekir. Aksi taktirde; Mezhep taklidi
veya mezhep taassubundan dolayr hadisi, zahirinin aksine te’vil eden veya reddeden
kimse bu ayette zikredilen siddetli tehdidin kapsamina girer.™!

Yazar, konuyla ilgili olarak Hikmeti su sekilde tarif etmektedir: H‘Lkrggt:

Kur’an’mn, detaym icerdigi diger seriatleri bilmektir.'*

‘0 el. Kasimi, a.g.e, 3/108
B! el- Kasimi, a.g.e, 5/285
B2 el- Kasimi, a.ge, 2/309



Sitinnetin konumuyla ilgili olarak yazar Ozetle s\unu ifade etmektedir. Siinnet:

Rasulullah(sav) ‘den bize sahih olarak gelen her seydir ve baglayicidir.
4, Akil- Vahiy iligkisi:

Kasimi’ye g6re nasil duyu organlann insanin gérmesini, duymasini, koku
almasim sagliyorsa akil da insanin hak{kat ile yalan ( hak ilg batil) arasmdaki fark:
anlamasim saglar, kisi hem maddi hem de manevi 4lemi temaga ederken aklini
kullamr, akhyla bakar.'®?

Aklin bir insdni meleke oldugunu, bir algi unsuru oldugunu kabul eden
Kasimi, akil ile vahyin birbirine uyumlu oldugunu, bu ikisi arasinda oldugu
diigiiniilebilecek  ¢eligkilerin, vahyin akil yardimiyla yorumlanmast yoluyla
¢Oziimlenebilecegi ipancmdadlr. Akl vahiyle gatigmast disiinlilemez. Zira akir;;hyi
tesis eder, nakleder ve muhafaza eder. Yani akil dinin hizmetindedir. Ayrica akil,
vahyin anlagip sosyal iligkilere tatbikinde bir unsur, bir aragtir. Dogal diinyay:
aragtirirken ve teknolojiyi gelistirirken insanin aklin istibdddina kisitlama getirmesine
gerek yoktur.'**

5. i¢tihad- Taklid meselesi:

Kasimi, cep. defterine giiniin birinde §0yle bir not diiser: “ Taklid cemiyeti
sarmig bir yaradir, 6ldiiriicidiir. Bu cilizzam, bu salgin hastalik, bu umumi bir feig
insanlan ilgisizlige ve atalete atan bir deliliktir.”

Taklidin elestirisi mahiyetinde eser vermeyen Kasimi, taklid konusundaki
goriiglerini kitap ve makalelerine serpistirmistir. Hangi konuyu ele aldiina bagh
olarak taklidi, kdh fikih teorisinin mutad, metodolojik prensiplerinden sapma olarak,
kahbir ¢esit 6n yargi, kah bir entelektliel zaaf olarak tanimlamigtir. Kasimi® ye gore
taklid, miisliiman cemiyetine iki sekilde zarar vermistir.

1- Miisliimanlar arasinda aynmcilifa yol acarak

2
Birinci tehlike olarak Kasimi ve diger selefiler, taklidi mezhep taassubunun

Tarafs1z arastirmanmn Oniinii kapayarak.

kokenindeki unsur olarak goriiyorlardi. Mezhep taassubunu elestirirken Kasimi,
mezhepleri Isldmin 6zii diginda tarihi fenomenler olarak gdrmekteydi. Yine ona gore

taklid, miislimanlar1 rakip, bazen de hasim hiziplere bdlmektir. Zira taklid akilci

'3 David Commins, a.g.e,s. 136
% David Commins, a.g.e,s. 136-139 arast 6zetle
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sdyleme manidir. Bir yazisinda bu tir 6n yargimn biitiin topluma sigramasini
teessiirle karsiladigini ifade ederken sunlari sdyler:

insanlarin ekserisinin kalbi taklid hastaligi ile tarumar olmus durumda. Bir seye
iman ettikten sonra ispatini aramaya koyuluyorlar ve iman ettikleri seyi tasdik eden
diginda higbir seye inanmiyorlar. Inandiklari diginda bir seyle yanlarina gelene yiiz
eviriyorlar, akla ters diimek pahasmna da olsa!l Cogu insan 6nce iman ediyor sonra

mantik yiiriitiiyor: Once diigiiniip sonra iman edene pek rastlanmyor. '*

135 David Commins a.g.c, 143-146 arasi dzetle



SONUC

Giinlimiize kadar yapilan tefsir ¢aliymalanina baktigimizda, her miifessirin kendi
doneminde o6ne ¢ikan ilmi, sosyal kiiltiirel, ekonomik, gelismelerden etkilenerek
ayetleri yorumladigimi goriiyoruz. Kur’an-1 Kerim’in mesaji belli bir donemle smirh
kalmayip Kiyamete kadar insanlifa yol gosterecektir. Insanlar her aswrda, her
donemde bu ilahi mesajdan farkli incelikler, farkli yonler ¢ikaracaklardir.

Tefsirini inceledigimiz Kasimi, 19.yy. ‘m son geyregi ile 20.yy.” m ilk geyregi
arasinda (1866-1914) yasamugtir. Osmanli devletinin topraklarimin bir bir elden
¢iktid, sicak savaglarin yogun oldugu bir donemde, bir Osmanli eyaleti olan, sicak
g:atlrsmal'a.nn fiili olarak yagandifi Suriye’de dofup biiyliyen yazarinmz, Kisa siiren
Misir yolculugu ve hac yolculugu diginda Omriinlin tamamini Sam’da geg:irmi§tii'_
Yasadig: donemdeki siyasi kargasa, Insanlarda goriilen dini duygularin zayiflamasi,
ahlaki ¢okiintlinlin artmasi;; Kasimi’nin yazdifi gerek tefsirinde, gerekse diger
miistakil eserleriﬁde bu konular iglenmigtir.

Kisa sayilabilecek Omriine ragmen yetmisten fazla miistakil eser, genis hacimli
bir tefsir yazan Kasimi, iyi bir din egitimi éhms bir ailede yetismis, kendisinin
ilme olan meraki ve almi§ oldugu diizenli bir egitim sayesinde hayatimi dolu dolu
gecirmistir,

Kasimi’nin tefsirini, tefsir ¢esitleri igerisinde belli bir guruba dahil etmek
yiizde yiiz isabetli olmayabilir. Ancak tefsirin genelini gz oniine aldifimizda sunu
styleyebiliriz: Mehasinii’t- Te’vil, dirayet tefsirleri icerisinde rivayet yonil agirhkl
olan, Igerdigi konular itibariyle de ictimdi tefsir ekoliine daha yakin olan, selefin
goriiglerine agirhik verildigi bir tefsirdir,

Tefsir metodu olarak yazar, klasik tefsir metodunu benimsemistir. (“)nce.} tefsiri
yapilacak surenin tanitimu yapilmistir. Burada, ilgili surenin Mekki- Medeni olusuy,
ayet sayisi, surenin ismi, veya isimleri, varsa nilizul sebebi, verilmistir. Daha sonra
kelime tahlilleri, irap vecihleri zikredilmistir. Kelimelere g¢esitli manalar verirken
Arap siirinden ¢ok az faydalanmustir. Siirleri ise daha ¢ok Razi gibi, Zemahgeri gibi

miifessirlerin eserlerinden nakletmistir.
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Tefsirinde genis Olglide diger kaynaklardan nakilﬂ yapmay: tercih eden Kasimf,
diger tefsirlerde veya miistakil eserlerde gordiigli 6nemli tesbitleri, incelileri latifeler
veya tenbihdt gibi bagliklar altinda maddeler halinde zikretmistir. Yapilan nakillerin
en ¢ok oldugu bolim, tefsirin bir ve ikinci cildinde yer wverilen tefsir usuli
konulandir, Tefsir usulli konularmnin tamamina yakini, Satibi, Sah Veliyyullah ed-
Dihlevi, Ibnii’l- Cezeri gibi alimlerden nakledilmistir. Yapilan bazi nakillerde
baglangigc- bitis  noktalarmin  belirtilmemesi ' yazarin  elegtirilecek  yOniinii
olusturmaktadir.

Inceleyebildigimiz kadarnyla rivayet konusunda oldukg¢a titiz davranmaya galisan
Kasimi, zayif veya uydurma rivayetlerden kaginmaya g¢aligmugtir. Nakledilen
rivayetler, Buhari. Miislim, Kiitiib-i Sitte gibi meshur kitaplarda gegse dahi senet ve
metin  agisindan  problemli  gordiigi rivayetleri nakletmemis ve gerekgesini -
- zikretmistir. Aym hassasiyeti Isrdiliyyat konusunda da gériiyoruz. P -

Fikhi tartiymalardan uzak kalan yazar, mezheplere esit mesafede vbul’unmaya _-
gayret etmistir. Mezhepleri, Islami1 anlama g¢abalan olarak géren ve her donemde bu
ictihat hareketlerinin bulunacagimi savunan Kasimi, mezhep taassubundan da
sakindirmigtir, Dort mezhebin goriiglerine bazi yerlerde temas edip, bazi meselelerde
Zeydiyye ve Zahiriyye mezheplerinin goriislerine de yer vermistir.

Zengin bir litaratiirden faydalanilarak yazilan tefsirimiz, ¢ofu yerde yapilan
nakillerle orijinal bir tefsir olmalt Ozelligini yitirerek bir ¢esit nakil eser
gorinlimiindedir. Bunun yaninda, yasadifi donemin sosyal olaylari, insanlarda gériilen
inang sapmalar1, Islamin 6ziinden uzaklagarak bidat ve hurafelere dalma gibi giincel
konulara yer vermesi, tefsiri, gramer ve mezhep tartismalarinmm iginde bogulup
kalmaktan kurtarmasi, zayif, uydurma rivayetlerden ve. israiliyyattan uzak kalmasi

gibi yonleriyle glinlimiiz tefsir ¢aligmalarina 6mek olmustur.
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